Dell PowerVault MD Storage Array vCenter Plug-in for
VMware vSphere

Installation and Configuration Guide



Remarques, précautions et avertissements

% REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider a mieux utiliser
I'ordinateur.

A PRECAUTION : Une PRECAUTION indique un risque de dommage matériel ou de perte de données et vous indique
comment éviter le probléme.

A AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT indique un risque d'endommagement du matériel, de blessure corporelle
ou de mort.

© 2013 Dell Inc.

Margues utilisées dans ce document : Dell™, le logo Dell, Dell Boomi™, Dell Precision™, OptiPlex™, Latitude™, PowerEdge™,
PowerVault™, PowerConnect™, OpenManage™, EqualLogic™, Compellent™, KACE™, FlexAddress™, Force10™ et Vostro™ sont des
marques de Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core® et Celeron® sont des marques déposées d'Intel Corporation aux Etats-Unis et
dans d'autres pays. AMD® est une marque déposée et AMD Opteron™, AMD Phenom™ et AMD Sempron™ sont des marques
d'Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Internet Explorer®, MS-DOS®, Windows Vista® et

Active Directory® sont des marques ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Red Hat® et Red Hat® Enterprise Linux® sont des marques déposées de Red Hat, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Novell®
et SUSE® sont des marques déposées de Novell Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Oracle® est une marque déposée d'Oracle
Corporation et/ou de ses filiales. Citrix®, Xen®, XenServer® et XenMotion® sont des marques ou des marques déposées de Citrix
Systems, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. VMware®, vMotion®, vCenterv®, vSphere SRM™ et vSphere® sont des marques
ou des marques déposées de VMware, Inc. aux Etats-Unis ou dans d'autres pays. IBM® est une marque déposée d'International
Business Machines Corporation.

2013 - 06

Rev. A08



Contents

LI o = TT=T 1 1T O 7
AT YL LU0 T o =T =T o TV LSS 7
Limitations et evolutivité de 1a CONfIGUIALION. ......ccueueeeiererere et 8
Prise en charge de 1a mise N P00l A€ QISQUES....uuiriiiiierieriirnire st e a e 8
Prise en charge de 18 10CaliSAION.......couiicieiire ettt et 8

Journaux, avertisSements et MESSAUES A'BITEUI....ccveirererererereesereee s e et eee e e e sese e sse e sassaseseesensssaneseenen 9
Téléchargement du Plug-in VCENTEr IMD.......cc.ceiiiiiieeeree ettt st se s 9
Mise a niveau a partir d'une vVersion antériGUre......c.ccuoevevrreereereseseesessereseesessesseesensens
Conditions a satisfaire pour le serveur d'applications
Avant d'installer [e Plug-in VCENTIEr IMID......c.cou ittt st p e e e snenan 9
Installation du Plug-in VEENTEN IMD......c.ceiiiieriririeierieceseseseses sttt sa s se et snsesnnnns 10
2 Configuration du serveur d'applications et du Plug-in v€enter MD.........ccccccveverecneee.. 1
Configuration des roles de I'administrateur de stockage
Création d'un role d'administrateur de STOCKAgE. ....cueicererircrrrer et
Ajout d'un utilisateur existant au rdle d'administrateur de StOCKaGE......covurerrrerreeererirerere e
Message d'utilisation non autoris€e du PlUg-IN......ccoieiriiininicesse et
Configuration de la prise en charge SAS sur des h6tes ESX 8t ESXi......covevurirerinreieninerenirense e sesesesesesessesns
Conditions a satisfaire pour I'hdte de prise en charge SAS........co s
Installation de la mise @ niveau du fOUMMISSEUN SAS........c.o e

Installation de la mise a niveau du fournisseur SAS (serveurs ESXi 4.1 seulement)

Installation du fournisseur SAS (serveurs ESXi 4.1 SRUIBMENT).......ccevveeeerererirerecreree et
Installation du fournisseur SAS (serveurs ESXi 5.0 et 5.1 UnNiqUEMENT)......cccoeeerereererereecereeereeeeeeae e eeeens
3 Configuration des matrices de stockage MD pour ESX/ESXi......cccceoenmenrrrmenmesssssseesneeens 19
Regroupement d'adaptateurs HBA et création d'hGtes VIrtUEIS.......cceeveererereresiseneecssereseses s 22
GeStion de DANAE PASSANTE.......cccevereeeeeeete ettt ettt b bbb b s s s et s b ss e s bbb s e s s s st benaes 23
Configuration de |a prise €N charge d'ALUA.........co ettt 24
Modification de la stratégie de multiacheminement par défaut.........c.coceeirrurnrnniees s 24

Ajout d'une régle de réclamation SATP pour activer ALUA et basculer la stratégie de

multiacheminement sur Round Robin (TOUMMIQUET)......covcueeiceiieeeete ettt
Configuration de mise en réseau pour Fibre Channel et Stockage iSCSI (ESX/ESXi 4. uniquement)

Configuration réseau des matrices de stockage iSCSI MD Series.....cocuiverrierereienseressesee s sessesenens

Configuration réseau des matrices de stockage Fibre Channel MD Series.......coccovereienrnererereresnesesnenenens

4 Configuration de I'hGte ESX/ESXI......ocm oo enesnsssesase e ssesnss e sensens 27

Configuration de I'hdte ESX sur la matrice de StOCKAgE.....cvvuceccreetee et bbb nes 28



5 Utilisation de Plug-in VCENLEr MD..........crieenessersi e sessess s sssssss s sessesssssessesssssessessenss 33
Fonctions de PIug-in VEENTET IMID........ueueueeeieieicrerereee e
R T L= Yok oL (0] OSSOSO
Organisation des matrices de stockage

Utilisation des NUMEI0OS 0'INVENTAINE.....c.cceeceerieieeciceesee sttt e e sae s e e st esae e besbesssesaesseesbesseessesseeneeseesnnensesnes
Attribution de NUMEros d'INVENtaIre 8t de VAIBUIS........ccuccccceieeseeeee st a b se bbb s 36
GesStion deS NUMETOS 0 INVENTAITE.....cciieieeceieiece et sb e e b e e e s b s b e s e e s besbeebesbe s e sesaesbe st essasesbesbesensannans 36

Sécurité du Plug-in vCenter MD
Acceptation et installation du certificat SSL de cONfianCe.....cucceiieececce e
Sécurité renforcée de Navigateur MiCrOSOft.......covvverireeeceierer e

Configuration de matrices de STOCKAGE. .....ccivrererirecreecerere e

Détection des Matrices A€ STOCKAGE. . .uutiiriiririiirere st b e b e sae s

Ajout de matrices de stockage a la vue Gestionnaire du Plug-In VCENLET ......ccveevrcvererireniereenere s

Suppression de matrices de stockage de la vue Gestionnaire du Plug-In vCenter........ccoeeeveerveeceneneserencenennene

Modification des propriétés des matrices de StOCKAGE....ucuvriiriiriinirisi e
Modification du mot de passe du PlUg-IN VCEBNTEN........ccevrureririerenicreser s
Resolving A Password Mismatch Between The MD Storage Array And The vCenter Plug-In

Sauvegarde de la configuration de |a matrice de StOCKAGE. .....ccuueiereriererteere e e enns
Activer les sauvegardes automatiques de la coNfigUration........c.ccccevecerierierecesece s
Lancer une sauvegarde manuelle de 1a configuration..........c.covererereeeicnesenre e

Formatage de disques virtuels

SChEMAS e PriSe U8 GECISIONS....ccieeereririeereeieresererer ettt ss et e bt et b et e snse e e e e nnntes
Utilisation du schéma de prédiction pour prendre des décisions de disque Virtuel.........ccoeveeerecerereccreneenns
Utilisation du schéma d'adaptation pour prendre des décisions de disque Virtuel........ccocevvevvevernienierieninnnns

Création d'un groupe 08 QiSQUES.......eueeeueuieererererereetetessie st seseses s ss s e sesese s s sese s e ese e e eassesssesene e senssassnsesnsan

Création de dISQUES VITTUEBIS....cccieeurereeeeeeeeree et b e
Création d'un disque Virtuel Standard.........cccecveeiceie s saenens
Création d'un disque virtuel a allocation dyNaMIQUE.......ccccerererirereeiereneeresereres e sees

Adressage d'un diSQUE VIFTUBL........ceirereeerei et

Vue des banques de données.....

Fonction premium Instantanés
INSTANTANES NBTILES. ....eiveeieeeiie ettt a e se et e st s et e b et b et e b e e neene e ne
Création d'un instantané hérité d'un disque Virtuel de Dase........cccecveeeereieverccc e
Désactiver un instantané hérité
Recréer Un inStantané NEIte...... ..o ieiieirrere sttt e e nsane s
Supprimer Un iNStaNtane NEITE.........cceieiee ettt e e se et e e aere e enan

INSTANTANES PONCTUBIS....eeueeeeeeieeiceeeee ettt sa et e e st e st e e e seese e s et e e e neeaesee st et eneeneesenseneeneans
Création d'une image d'inStantané PONCIUEL........cccccvrererrereriere e
Création d'un instantané de diSQUE VIFEUEL......c.ceeverueierieeieeee e e et et sa et snenens

Création d'une copie e diSQUE VIMEUEL......ceieiieerereriree ettt ettt
Création d'une nouvelle copie de diSQUE VIFEUEL........cciiierrererireeeecesere e



Modification des parametres d'une copie de diSQUE VIFTUEL........ccorieeeririninirierere e 68

REPICAtION @ QISTANCE. ...e ettt e bbb bbbttt 68
Réplication & distance SYNCAIoNe (NBIILEER).......cccceuereeeerereeee ettt nen 68
Création d'une réplication SyNChrone @ distanCe........ccceeevrererrerireeeecesesere s 69
Interruption de la réplication Synchrone @ diStAnCe........ovvveueuriririrrecce e 70
Reprise de la réplication Synchrone @ diStanCe......ccuiiriiiieiienesie s 70
Modification des rdles de réplication synchrone @ distanCe.........ccoeeereerrennnerre e 70
Test de la réplication SYNChrone @ diStANCE. .......coceeiururirirercceeie bbb 70
Modification des parametres de réplication synchrone a distance .1
Suppression des paires répliqUEES SYNCRTONES.......cceicerererirerirer et sees n
Réplication a distance standard (aSYNCAIONE)......cccueecrererirerire e en 1Al
Création de groupes de réplication a distance standard..........ccccoeeeeeeiercirninie s n
Suppression des groupes de réplication @ diStANCE......cvvurrerrerrierererer s se e sesnnas 13

PaITES TEPIIGUEES....eeeeeeeeteeete ettt b e e bR R e R R R R

Création de paires répliquées.....

Suppression des paires répliquées

Interruption de la réplication @ diSTANCE......cvururrercceirr e 76

Reprise de [a réplication @ diSTANCE.......cceiceeieeree sttt se st a st be e nnanaens 17

Resynchronisation manuelle d'une paire FEPlIGUEE......co.ceeuruerireeereree et 78
Journal d'événements de 1a Matrice 08 STOCKAGE.....uuueururerirecrie et 78
Accéder au Journal deS BVENEBMENTS....uiiiiiiirirrerer ettt b e s b e b e e e e b b e b e a e aenre s 78
Annulation manuelle de I'enregistrement du Plug-in VCENTEr MD........ccovririereienencrerereres e seseseseesesnnas 19

Désinstallez le Plug-in VEENTEI MD.......c.crieiieirieirirereretie ettt 80

6 Dépannage de problemes du Plug-in vCenter MD

Journaux du SErveur d'aPPliCAtIONS......ccoeuecerieereree ettt ettt bbbt
Je ne parviens pas a communiquer avec le serveur d'applications.......cccccoeeeverresieessssssesesesesesesesee s 81
Je ne parviens pas a créer ou SUPPrimer AeS ODJELS .. 82
Comment puis-je optimiser les performances ClIBNT........ccovvveririereniererrrer s sesenees 82
Comment puis-je arréter de recevoir des messages d'avertissement de script lent... .82
Pourquoi ne puis-je pas apporter de modifications a la matrice de stockage ?......ccocveveveerererensereveeennns 82
Le Plug-in vCenter MD n'affiche pas le nom de la nouvelle matrice de stockage suite a une opération
de suppression de configuration dans MDSM.........corrrrenirnnnrre e 82
Long délai d'opération de I'assistant d'hate ESX SAS......cceeeieeeireseneee et sssss et sessssssssssenes 83
Les privileges d'administrateur de stockage attribués au groupe d'utilisateurs ne fonctionnent pas........... 83
La bofte de dialogue Enregistrer n‘apparait pas lorsque I'on essaie d'enregistrer la configuration de la
0L E U103 U ] XU 83
Affichage du message Erreur de chargement des MatriCes......oirrerirurrerinencreerire e 83

La saisie d'une adresse IP de contréleur secondaire non valide entraine la création d'entrées de

0L E U0 =T 10 (o] ] - 83
La barre de défilement de I'Observateur d'événements dépasse 1a [IMite.......cocvvvreeererenenerenserneeeenenene 83
Le nom de I'hdte ESX est coupé sauf sila fen&tre est 1argie......c.uveerrernesiensseeese e 84



FA0 ] 10T s =0 1T - YO
Related DOCUMENTALION. .....cceeieeeeeetee sttt sttt s et e e s e et e st e s e e st e se e s senenensn e nsnsens
VMWare SUPPOrt INfOMMETION.....ccciucieceeirie ettt sa st e e se b et e s e be et ene e benesennan
00T = T3 (-1 gl 1 OO



Présentation

Le Plug-in vCenter pour matrice de stockage MD Dell PowerVault permet une gestion intégrée des matrices de stockage
de série MD Dell depuis un client vSphere VMware. En activant une seule interface de gestion vSphere, les
administrateurs vCenter sont a méme de gérer tous les besoins de stockage au quotidien au sein d'une infrastructure
VMware et d'éliminer le besoin d'outils de gestion sur matrice. Grace au Plug-in vCenter MD, un administrateur vCenter

peut:

e Configurer des hotes ESX/ESXi pour qu'ils se connectent aux matrices de stockage MD
e Créer, adresser et supprimer des disques virtuels (standard et a partir d'espace non configuré dans un pool de

disques créé au préalable)

o Afficher les banques de données vCenter disponibles pour les disques virtuels de matrice de stockage MD
e Créer des instantanés, des copies de disque virtuel et des réplications a distance entre les matrices (si les

fonctions premium sont activées)

Le Plug-in vCenter MD utilise une interface de serveur d'applications entre le vSphere Client et la matrice de stockage

MD et prend pleinement en charge |'authentification utilisateur basée sur le rdle.
% REMARQUE :

Le Plug-in vCenter MD nécessite I'installation d'un vCenter Server.

vCenter Au cours de l'installation, le plug-in est
Server enregistré auprés du serveur vCenter,

qui pointe vers le serveur d'applications.
Gestionnaire
vCenter I d’extension

Client

Serveur d’applications
utilisateur

Jetty Server
II Stockage

Composants installés

Figure 1. Plug-in vCenter MD dans un environnement VMware

Installation Prerequisites

The MD vCenter Plug-in requires the following:



e VMware vCenter Server 4.1, 5.0 or 5.1 (installed on host server)
¢ One of the following servers operating systems to host the application server:

— Windows 2003 Server with Service Pack 2
—  Windows 2003 R2 Server
— Windows 2008 R2 Server (32 or 64 bit)
— Windows Server 2012
e Make sure your MD storage has the latest RAID controller firmware version installed.

For information on installing the correct MD-series firmware version for your specific storage array, see the MD-Series
Support Matrix at dell.com/support.

Limitations et évolutivité de la configuration

Le nombre de matrices de stockage gérées ainsi que le nombre de disques virtuels et de disques physiques présents sur
chaque matrice de stockage affectent les performances du Plug-in vCenter MD. Pour un grand nombre de matrices de
stockage gérées (plus de 250), il vous faudra plus de 4 Go de RAM sur votre plate-forme de serveur d'applications. Pour
plus d'informations sur les limitations de prise en charge, voir MD-Series Support Matrix (Matrice de prise en charge
MD Series) sur dell.com/support.

Prise en charge de la mise en pool de disques

Sila version du micrologiciel de votre contréleur RAID prend en charge la mise en pool de disques, le Plug-in vCenter
MD vous permet d'approvisionner I'espace non configuré dans un pool de disques. Par exemple, vous pouvez
sélectionner un pool de disques existant dans la vue de stockage logique vCenter et créer de nouveaux groupes de
disques ou disques virtuels a partir de I'espace non configuré de ce pool de disques. Cependant, vous ne pouvez pas
utiliser le Plug-in vCenter MD pour :

1. Créer un nouveau pool de disques, ou
2. Gérer les attributs et paramétres de pool de disques.

Pour effectuer I'une de ces fonctions de gestion, vous devez utiliser MD Storage Manager. Pour plus d'informations sur
la configuration de la mise en pool de disques sur votre matrice de stockage MD, reportez-vous au Guide de
I'administrateur (Administrator's Guide) correspondant a votre modéle de matrice ou a l'aide en ligne de MD Storage
Manager.

Prise en charge de la localisation

Le Plug-in vCenter MD prend en charge les langues suivantes :

e Anglais

* Francais
e Allemand
e Japonais

* Chinois simplifié



Journaux, avertissements et messages d'erreur

Les journaux, avertissements et messages d'erreur affichés sont localisés de maniére a prendre en charge les langues
susmentionnées. Cependant, tous les journaux et/ou messages écrits sur le systéme de fichiers sont en anglais
uniquement.

Téléchargement du Plug-in vCenter MD

Depuis le serveur d'applications, rendez-vous sur la page 7é/échargement et pilotes a |'adresse dell.com/support et
téléchargez la derniére version du Plug-in vCenter MD en sélectionnant votre modele de matrice de stockage MD. Pour
en savoir plus sur les niveaux de micrologiciel pris en charge, les versions de systémes d'exploitation et les composants
matériels pris en charge, consultez le document Matrice de prise en charge de série MD a I'adresse dell.com/support.

% REMARQUE : Si vous ne pouvez pas accéder au site dell.com/support depuis votre serveur d'applications,
téléchargez le programme d'installation du Plug-in vCenter MD sur un autre héte, puis copiez les fichiers de ce
programme sur le serveur d'applications. Le programme d'installation du Plug-in doit étre exécuté depuis le
serveur d'applications méme.

Mise a niveau a partir d'une version antérieure

Sivous effectuez une mise a niveau a partir d'une version antérieure du Plug-in vCenter MD, mais avez I'intention
d'utiliser le méme serveur hdte comme serveur d'applications, exécutez la derniére version du programme d'installation
sur le serveur d'applications actuel. L'assistant d'installation vous invitera a saisir un mot de passe d'administrateur
avant d'effectuer la désinscription et la mise a niveau de votre version du Plug-in vCenter MD.

Conditions a satisfaire pour le serveur d'applications

Le serveur d'applications Windows configuré avec vCenter Client doit étre installé sur une installation de serveur
distincte de I'installation sur laquelle le vCenter Server est en cours d'exécution. Bien qu'il soit possible d'installer le
serveur d'applications et le vCenter Server sur un méme héte, cela n'est pas recommandé.

Avant d'installer le Plug-in vCenter MD

Avant d'installer le Plug-in vCenter MD, vous devez vous familiariser avec certains aspects spécifiques de la matrice de
stockage et de la configuration réseau. Le tableau suivant répertorie les informations dont vous aurez besoin. Recueillez
ces informations relatives a votre environnement spécifique avant d'installer le Plug-in vCenter MD :

Tableau 1. Informations sur la matrice de stockage et le réseau

Composant Informations nécessaires
vCenter Server Nom d'hdte :

Noms DNS:

Adresses IP:
Administrateur vCenter Nom d'utilisateur :

Mot de passe

Administrateur de stockage Nom d'utilisateur :
Mot de passe



Composant Informations nécessaires

Serveur d'applications Nom d'hote :
Noms DNS :

Adresses IP :

Matrice de stockage MD Nom de la matrice :
Mot de passe
Adresses IP ;

Matrice de stockage MD Nom de la matrice :
Mot de passe
Adresses IP ;

Installation du Plug-in vCenter MD

% REMARQUE : Le Plug-in vCenter MD doit étre installé sur le serveur d'applications. Si vous avez téléchargé le
progiciel d'installation autre part, copiez les fichiers du programme d'installation sur le serveur d'applications
avant d'effectuer les étapes présentées ici.

1. A partir du serveur d'applications, lancez le programme d'installation du Plug-in vCenter MD et choisissez votre
langue. Ensuite, cliquez sur OK.

2. Examinez les écrans d'introduction et de droit d'auteur. Pour accepter, cliquez sur Suivant.

3. Lisez et acceptez le contrat de licence, puis cliquez sur Suivant.

4.  Sélectionnez un répertoire d'installation sur le serveur d'applications, ou acceptez I'emplacement par défaut.
Ensuite, cliquez sur Suivant.

5. Lisezle résumé de l'installation, puis cliquez sur Installer.

6. Lorsque vousy étes invité, modifiez le numéro de port du serveur Jetty ou acceptez les valeurs par défaut (8084
et 8081), puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si le Plug-in vCenter MD et un vCenter Server actif sont installés sur le méme systéme alors que
le VMware Update Manager (Gestionnaire de mises a jour VMware) est installé, le numéro de port 8084 doit
étre modifié et défini sur un numéro de port non utilisé.

1. Modifiez I'adresse IP du serveur d'applications, au besoin. L'adresse IP par défaut affichée dans le programme
d'installation correspond a I'adresse IP du systéme sur lequel ce programme s'exécute. Cliquez sur Suivant.

8. Saisissez |'adresse IP de I'h6te dans lequel I'installation du vCenter Server se trouve (voir le tableau de Matrice de

stockage et configuration réseau). Cliquez ensuite sur Suivant.

9. Sivous souhaitez activer les alertes par e-mail, saisissez I'adresse e-mail de I'administrateur du vCenter Server et
cliquez sur Suivant.

REMARQUE : Le Plug-in vCenter MD n'exige aucune configuration de domaine ou de contrdleur de domaine.
Lors de I'installation du Plug-in, n'attribuez pas d'alias a votre nom d'utilisateur administrateur (par exemple,
localhost). Si vous indiquez un nom de chemin complet, utilisez le nom d'hdte a la place (par exemple, nom
d'hote/nom d'utilisateur).

10. Saisissez I'ID utilistateur de I'administrateur du vCenter Server, puis cliquez sur Suivant.
11. Saisissez le mot de passe administrateur du vCenter Server, puis cliquez sur Suivant.

12.  Une fois I'installation terminée, cliquez sur Terminé pour fermer I'Assistant Installation.

L'installation installe automatiquement un serveur d'applications Jetty et les fichiers .jar associés sur votre serveur

d'applications et enregistre le Plug-in vCenter MD sur le vCenter Server.
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Configuration du serveur d'applications et du
Plug-in vCenter MD

Une fois le serveur d'applications et le Plug-in vCenter MD installés, vérifiez que le Plug-in a bien été enregistré sur le
serveur vCenter :

e Quvrez le vSphere Client
¢ Dansla barre de menu du vSphere Client, sélectionnez Plug-ins — Gérer les Plug-ins
e Le Plug-in de gestion vCenter de la matrice de stockage MD Dell doit étre répertorié comme Activé

Sile Plug-in vCenter MD s'affiche comme étant Désactivé et est accompagné d'un message d'erreur indiquant qu'il ne
peut pas communiquer avec le serveur d'applications, vérifiez que le numéro de port défini pour le serveur Jetty est
activé pour pénétrer les pare-feux utilisés (le cas échéant). Les numéros de port TCP Jetty par défaut sont 8084 et 8081.
L'icone du Plug-in vCenter MD devrait également apparaitre dans la section Solution et application de la page d'accueil
du vSphere Client.

[5)WIN-ZLIBFGQDWMG - ¥Sphere Client

Fichier Modifier Affichage Inventaire Administration Flug-ins  Aide

4 Ed |Q Page d'accueil

Inventaire
QA ¥ @ g e
Rechercher Hites et cluskers WM et modéles Banques de Mise en réseau

données

Administration

o e ovvine, &l E ~
5 = Z i g =
Riles Sesgions Obtenir une Journauy syskéme Paramatres Licensing wCenter Service
licence wiZenker Server Reparting Status
Manager
Gestion
Taches planifiges Evénements Mappages Profils d'hdte Gestionnaire de

spécifications de
Personnalisation

Solutions et applications

s
~
Del MD Storage

Array wCenter
Plug-in

Figure 2. Page d'accueil du vSphere Client

"



Configuration des roles de I'administrateur de stockage

Par défaut, tous les utilisateurs vCenter précédemment définis ne possédent aucun droit d'accés aux matrices de
stockage MD. Le réle de I'utilisateur doit &tre modifié pour créer des autorisations de lecture ou de lecture-écriture sur
les matrices de stockage via le Plug-in vCenter MD.

Création d'un role d'administrateur de stockage

1. Dansle champ Administration de la page d'accueil du vSphere Client, cliquez sur Rdles.
Une liste des roles et usages apparait.

[£) WIN-ZL3BFGODWMG - ¥Sphere Client

Fichier Modifier Affichage Inventaire Administration  Flug-ins  Aide

| E _j £y Page daccusl b :,Q, Admiristration [ &% Rles b i) W

@"' Ajouter rle Jg) Rdle de clane
. Riles Utilisation : Aucun accés
| e —
I Mom | ------ Ze rile n'est pas utilisé
Acun accés . |
Leckure seule | fjouter. ..
['administrateur Cloner \
tilisateur expériments
Renammer
Itilisakeur de machine . ]
Lpprimer
Administrateur de pool 2P
tilisateur YWMware Caor Modifier rdle. ..
Client de banque de do
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Figure 3. Liste des rdles du Plug-in vCenter MD

2. Cliquez surl'icone Ajouter un rdle dans la barre de menu, ou effectuez un clic droit et sélectionnez Ajouter dans le
menu contextuel.

La fenétre Ajouter un nouveau rdle apparait.



&? Ajouter un nouveau rile |

Muodifier le nom du rdle ou cocher les cases pour modifier les priviléges pour ce
rile.

Mom |Stu:ura-;|e Bdmiristr ator|

Privileges

- [F] Commutateur distribué vietwark -]
; Diatacenter

Dossier

Extension

Global

aroupe dvPort

Hete

Machine wirtuelle
Performance

Prafil dhéte

Réseal

Ressource

Sessions

Starage Administrator
[ Rread Only

Téche planitiee
Taches

wApp

Taches

wADD

L4]

Description:  &Fficher

Aide | (o I Annuler

Figure 4. Ajouter un nouveau réle

Saisissez le nom voulu du nouveau réle dans la zone de texte Nom.
Sélectionnez les autorisations d'accés que vous souhaitez attribuer a ce rdle dans la liste Priviléges.

REMARQUE : Un réle administrateur n'est pas modifiable. Ainsi, si I'utilisateur administrateur ne servira pas a
la gestion du stockage, un nouveau réle doit étre créé, et tous les privileges nécessaires doivent y étre
ajoutés. L'utilisateur administrateur doit ensuite étre ajouté a ce rdle, tel que décrit dans la section suivante.

Pour attribuer des autorisations d'accés en lecture seule ou en lecture-écriture sur les matrices de stockage,
sélectionnez |'autorisation appropriée.

Lorsque vous avez terminég, cliquez sur OK.

13



% REMARQUE : Les rdles non administrateur existants peuvent &tre modifiés pour inclure les nouveaux
privileges d'administrateur de stockage créés. Cependant, un réle administrateur existant ne peut pas étre
modifié.

Ajout d'un utilisateur existant au role d'administrateur de stockage

Effectuez les étapes suivantes pour ajouter des utilisateurs existants au role d'administrateur de stockage
précédemment créé. Les roles d'administrateur de stockage ne peuvent étre attribués qu'a des utilisateurs individuels,
et non a des groupes d'utilisateurs.

1. Dansla zone Inventaire de I'écran d'accueil de vSphere Client, sélectionnez Hotes et Clusters.
Sélectionnez le nom de votre serveur vCenter dans le volet de navigation de gauche
Sélectionnez I'élément de serveur vCenter et cliquez sur I'onglet Autorisations.

(5] WIN-ON4QLHE2RTO - vSphere Client =] E3

Fichier Modifier Af & ministration  Plug-ins — Aide’
@ |@ Page daccuel b g Invertare b [ Hotes et clusters ) A Recherche nuentaire Q
B

E [ WIN-ON4QLHEZRTO WIN-ON4QLHEZRTO, 10.0.0.206 YMware vCenter Server, 5.1.0, 799731
=1 [l vCerter Server PriN

= @ o012
@ VResource Utlissteur/aroupe [R8le | Défii dans I
() SCOMDoman-Ser | @ pachup Administrateur et objet
G Server2008RZCHE | 0 et oy Administrateur Cet objet

(i Server2008 R2 DE x . i
& Server2008 RZFR x & Administrators Administrateur Cet objet

ff) Server2008RZ A [ Ajouter autorisation...
(Gf Server2008 RZSPA
() Server2D12 1A x64 BETELY

(G Solera Testing uM Afficher colonne r
Bh SRAME finaccessi
(3 vCenterServerl

P Autorisations QUL

Exporter liste.

T I
Taches récentes Hom, Cible ou Stahut contient : = Effacer %

o [cle BT [Détals | Lancé par wCenter Server [ Hewre de débur de .. — | Heure de début [Heure de Fin

J | i}

[& Taches @ Alames | [Administiator

Figure 5. Onglet Autorisations pour I'élément de serveur vCenter sélectionné

4. Faites un clic droit dans la fenétre des autorisations et sélectionnez Ajouter une autorisation pour ajouter des
utilisateurs a ce role.

5. Pour sélectionner les utilisateurs auxquels vous souhaitez donner acces aux matrices de stockage, cliquez sur
Ajouter.



@ Assigner les autorisations

Pour assigner une aukarisation & un individu ou un groupe d'utilisateurs, ajouter leurs noms & la liske Ukilisateurs et groupes
ci-aprés, Puis choisir un ou plusieurs noms et assigner un rale,
— Utilisateurs et groupes —Rdle assigné
Ces utilisateurs et groupes peuvent inkeragir avec l'objet Les utilisateurs et groupes chaisis peuvent interagir avec
actuel selon le réle chaisi, l'objet actuel selon le rile et les privileges choisis.
Morn | Rale | Propager
9 Guest Storage Admini.,.  Oui |
El -
Alarmes
Autarisations
Bangue de données
Cornrnukateur distribug vietwork
Datacenter
Dossier
Extension
. [ clnhal T
4| |
Description:  Sélectionner un privigge afin de
wisualiser sa description
Ajouter... Supprimer ~ X
v Propager vers les objets enfants

Aide | [o4 Annuler |
A

Figure 6. Attribution du réle d'administrateur de stockage

Sélectionnez le réle que vous souhaitez leur attribuer dans le menu déroulant sous Rdle attribué.
Cliquez sur OK pour appliquer les autorisations.

Message d'utilisation non autorisée du Plug-In

Lorsque vous créez un nouveau role d'administrateur de stockage, il se peut que vous deviez redémarrer vSphere Client
pour que le réle soit reconnu. Lorsque cela se produit, un message similaire a celui de la figure Message d'utilisateur
non autorisé est affiché. Cela peut également se produire si de nouveaux réles sont ajoutés pour des utilisateurs qui ne
sont pas antérieurement membres d'un role d'administrateur de stockage de lecture seule ou lecture/écriture.

@] Browser =]
B

User is not authorized to use this plug-in

Please contact the Administrator and ask for Storageddrmin. readwrite or Storageadmin.readonly Privileges

Figure 7. Message d'utilisateur non autorisé

Configuration de la prise en charge SAS sur des hdotes ESX et ESXi

Pour configurer le Plug-in vCenter MD pour des hotes ESX ou ESXi se connectant a des matrices de stockage MD Dell
SAS, le fournisseur SMI-S SAS doit étre mis a niveau sur |'hdte.
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REMARQUE : SAS est uniquement pris en charge sur des hdtes ESX/ESXi de version 4.1 ou ultérieure. Les versions
ESX/ESXi antérieures ne prennent pas en charge les connexions aux matrices de stockage SAS.

REMARQUE : Cette mise a niveau est uniquement requise pour activer |'option Configuration Hote a Stockage dans
le cadre de la configuration de matrices de stockage a connexion SAS. Aucune mise a niveau du fournisseur de
messagerie n'est nécessaire si les matrices de stockage sont déja configurées ou ne sont pas connectées a SAS.

Conditions a satisfaire pour I'hdte de prise en charge SAS

Pour utiliser le fournisseur SAS, vérifiez que les conditions suivantes sont (ou peuvent étre) satisfaites :

e Lefournisseur SAS doit étre déployé sur les serveurs ESX/ESXi avant de se connecter a la matrice de stockage
* Vous devez activer le protocole SFTP (Secure File Transfer Protocol - Protocole de transfert de fichiers

sécurisés) ou le protocole SCP (Secure Copy - Protocole de copie sécurisée) sur I'hte ESX/ESXi

* Pourinstaller le progiciel de mise a niveau par connexion a distance, créez un nouvel utilisateur avec des

privileges de connexion hote ou activez les connexions a distance pour I'utilisateur racine.

Création d'une nouvelle connexion utilisateur avec des privileges hote (serveurs ESX et ESXi)

Suivez les étapes suivantes pour créer une nouvelle connexion utilisateur dotée de privileges héte :

1.

A L

Connectez directement le vCenter Client a I'hdte ESX/ESXi que vous étes en train de configurer.

Cliquez sur Accueil — Inventaire — Inventaire, sélectionnez I'onglet Utilisateur et groupes.

Sélectionnez un utilisateur, puis effectuez un clic droit et sélectionnez Ajouter.

Saisissez les informations utilisateur requises, puis sélectionnez Octroyer un accés shell a cet utilisateur.
Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications.

Connectez-vous en tant que nouvel utilisateur, puis exécutez la commande su pour jouer le réle de super
utilisateur.

Activation de la connexion root a partir d'une console hote (ESX uniquement)

Procédez comme suit pour activer la connexion root depuis un hote ESX.

1.

o B~ W DN

Ouvrez une session en tant que root.

Ouvrez le fichier /etc/ssh/sshd_config file.

Dans la ligne dans laquelle PermitRootLogin apparait, changez le non en oui.
Enregistrez et fermez le fichier.

A la réception d'une invite shell, exécutez la commande suivante pour charger de nouveau le service : # service
sshd restart.

Activation de la connexion root depuis une console hote (des serveurs ESXi uniquement)

Procédez comme suit pour activer la connexion root depuis un hote ESXi.

1.

o R oW N

Appuyez sur F2 pour passer a I'ouverture du menu de configuration.
Sélectionnez Options de dépannage.

Sélectionnez Activer la prise en charge Tech a distance.
Sélectionnez Redémarrer les agents de gestion.

Appuyez sur la touche Echap pour fermer le menu de Configuration.



Installation de la mise a niveau du fournisseur SAS

La section suivante contient des ensembles d'étapes destinées a I'installation de la mise a niveau du fournisseur SAS,
selon le type d'hdte que vous configurez (ESX ou ESXi).

Installation de la mise a niveau du fournisseur SAS (serveurs ESXi 4.1 seulement)

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le progiciel de mise a niveau du fournisseur SAS sur les serveurs ESXi 4.1 :

1.
2.

Utilisez SFTP ou SCP pour copier le fichier vmware-esx4.1-SAS-provider.vib sur I'hote ESX cible.

Connectez-vous a I'hdte ESX 4.1 en tant qu'utilisateur root.

ﬁ REMARQUE : Si la fonction root n'est pas activée, connectez-vous en tant qu'utilisateur shell et exécutez la
commande su pour procéder en tant que super utilisateur.

A I'invite shell, saisissez vmware -v pour vérifier que la version ESX est bien 4.1.

% REMARQUE : Si la fonction root n'est pas activée, connectez-vous en tant qu'utilisateur shell.4. Saisissez la
commande rpm -q Isi-provider.

Saisissez la commande rpm -q Isi-provider.

La version affichée est la suivante: 1si-provider-410.04.vV0.24-140815.

Saisissez la commande esxupdate -b file:5PWD/vmware-esx4.1-SAS-provider.vib --nodeps --nosigcheck --

maintenancemode update.

% REMARQUE : Le fichier .vib doit se trouver dans votre répertoire actuel pour que la commande esxupdate
illustrée ci-dessus fonctionne. Sinon, remplacez $PWD avec I'emplacement de répertoire du fichier .vib.

Plusieurs messages de décompression, d'installation et de nettoyage sont affichés.
Une fois l'installation terminée, exécutez la commande suivante : esxupdate --vib-view query | grep Isi-provider.
Les messages suivants devraient s'afficher :

cross lsi-provider 410.04.V0.24-260xxx pending,installed (cross lsi-
provider 410.04.V0.24-260249 en attente,installé)

cross_lsi-provider 410.04.V0.24-140815 retired (cross lsi-
provider 410.04.vV0.24-140815 retiré)

Arrétez toutes les machines virtuelles en fonctionnement.
Redémarrez le systeme hote.

Une fois le redémarrage de I'hdte terminé, exécutez la commande suivante pour vérifier que I'application de la
mise a niveau a réussi : rpm -q Isi-provider .

Installation du fournisseur SAS (serveurs ESXi 4.1 seulement)

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le progiciel de mise a niveau du fournisseur SAS sur les serveurs ESXi 4.1 :

1.
2

Exécutez SCP pour copier le fichier vmware-esx4.1-SAS-provider.vib sur I'hdte ESX cible.
Connectez-vous a I'hote ESX 4.1 en tant qu'utilisateur root.

% REMARQUE : Si la fonction root n'est pas activée, activez-la temporairement pour cette installation.

A I'invite shell, saisissez vmware -v pour vérifier la version ESXi.
Sur la méme ligne de commande, saisissez la commande esxupdate --vib-view query | grep Isi-provider.
La version affichée est la suivante: 1si-provider-410.04.V0.24-140815.
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Saisissez la commande esxupdate -b file:$PWD/vmware-esx4.1-SAS-provider.vib --nodeps --nosigcheck --
maintenancemode update pour installé le prologiciel.

REMARQUE : Le fichier .vib doit se trouver dans votre répertoire actuel pour que la commande esxupdate
illustrée ci-dessus fonctionne. Sinon, remplacez $PWD avec I'emplacement de répertoire du fichier .vib.

Une fois I'installation terminée, exécutez la commande suivante : esxupdate --vib-view query | grep Isi-provider.

Les messages suivants devraient s'afficher: cross_1si-provider 410.04.V0.24-260xxx
pending, installed (cross lsi-provider 410.04.V0.24-260249 en

attente, installé)cross lsi-provider 410.04.V0.24-140815 retired (cross_ lsi-
provider 410.04.vV0.24-140815 retiré).

Arrétez toutes les machines virtuelles en fonctionnement.
Redémarrez le systeme hote.

Une fois le redémarrage de I'hGte terminé, exécutez la commande esxupdate --vib-view query | grep Isi-provider
pour vérifier que I'application de la mise a niveau a réussi.

Installation du fournisseur SAS (serveurs ESXi 5.0 et 5.1 uniquement)

Suivez les étapes ci-dessous pour installer la mise a niveau du fournisseur SAS sur les serveurs ESX 5.0 et 5.1:

1.
2.

Exécutez SCP pour copier le fichier vmware-esx5.0-SAS-provider.vib sur I'hgte ESXi cible.
Connectez-vous a I'hdte ESXi 5.0/5.1 en tant qu'utilisateur root.

ﬁ REMARQUE : si la fonction root n'est pas activée, activez-la temporairement pour cette installation.

A I'invite shell, saisissez vmware -v pour vérifier la version ESXi.

Saisissez esxcli software vib install -v file:/vmware-esxi5.0-SAS-provider.vib -f --maintenance-mode sur la méme
ligne de commande.

% REMARQUE : Le fichier .vib doit se trouver dans le répertoire / pour que la commande esxcli illustrée ci-
dessus fonctionne. Sinon, indiquez I'emplacement du fichier .vib devant la commande.

Les messages suivants sont affichés :

— Installation Result (Résultat de 1l'installation)

— Message: The update completed successfully, but the system needs to be
rebooted for the changes to be effective. (Message : la mise a jour
s'est terminée avec succes, cependant vous devez redémarrer le systeme
pour que les modifications apportées prennent effet.)

— Reboot Required: true (Redémarrage nécessaire : vrai)

— VIBs Installed (VIB installés) :
LSI bootbank LsiProvider 500.04.V0.24-261033

— VIBs Removed (VIB retirés)
— VIBs Skipped (VIB ignorés)

Arrétez toutes les machines virtuelles en fonctionnement.
Redémarrez le systeme hote.

Une fois le redémarrage de I'hdte terminé, exécutez la commande esxcli software vib list | grep LSI pour vérifier
que l'application de la mise a niveau a réussi.
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Configuration des matrices de stockage MD pour
ESX/ESXi

Le Plug-in vCenter MD permet a un hote ESX/ESXi d'étre configuré automatiquement afin de pouvoir utiliser la matrice
de stockage MD Dell en détectant tout HBA (Adaptateur de bus héte) installé sur I'hdte et en configurant de nouveaux
hdtes sur la matrice de stockage dotés des noms universels des HBA de I'hdte. Le mode multi-voies ESX/ESXi par défaut
des matrices de stockage MD Dell est MRU (Most Recently Used - Dernier utilisé). Pour assurer des performances
optimales d'un hote ESX/ESXi doté de plus de deux HBA, cet hdte doit étre configuré de maniére a utiliser la matrice de
stockage en paires de HBA. Cette méthode permet un débit d'E/S maximal entre I'h6te et la matrice de stockage. Pour
I'utiliser, vous devez disposer d'une configuration SAN adéquate et équilibrer les LUN entre les hotes ou les groupes
d'hotes.

La figure Configuration d'un adaptateur HBA double-port (Fibre Channel) illustre une configuration SAN Fibre Channel
compléte d'hote ESX/ESXi a deux HBA qui utilise deux commutateurs de structure et une matrice de stockage a deux
controleurs. Bien que cette image montre une configuration Fibre Channel, les principes de base s'appliquent a toutes
les plates-formes. Pour les détails de configuration spécifiques a iSCSI, consultez la rubrique Configuration d'iSCSI.
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Hoite ESX/ESXI

B

- A= o

Zone 2

Contréleur
principal

Confraleur
secondaire

Matrice de stockage Dell MD 36X
Figure 8. Configuration HBA double port (Fibre Channel)

Cet exemple illustre une configuration de matrice pleinement redondante. En cas d'échec d'un commutateur Fibre
Channel ou d'un HBA, le commutateur de rechange connecte quand méme les deux contrdleurs de stockage dans la
matrice de stockage. Si un contrdleur de stockage échoue aussi, I'hdte peut toujours accéder au contrdleur restant et
tous les disques virtuels basculent vers ce controleur. L'acces au stockage est complétement perdu si un autre élément
échoue.
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Figure 9. Configuration affichant un point unique de défaillance
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Contrdleur
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Mafrice de stockage Dell MD 36XXfF

Figure 10. Configuration affichant deux points de défaillance

Bien que cette méthode soit efficace en cas de panne matérielle, le MRU ne maintient qu'un seul chemin actif pour
chaque groupe HBA. Par conséquent, si vous avez un hote ESX/ESXi avec quatre HBA, un seul HBA est actif a la fois.

Regroupement d'adaptateurs HBA et création d'hétes virtuels

Pour obtenir de meilleures E/S entre I'hdte et la matrice de stockage, nous vous recommandons de regrouper les HBA
en paires et de créer des hotes virtuels pour chaque paire de HBA. Ceci permet une configuration pleinement
redondante, mais permet aussi |'activation de deux HBA en méme temps. A partir de la matrice de stockage, la seconde
paire de HBA est définie comme un hote séparé, et des disques virtuels peuvent ensuite étre adressés directement a un
nouvel hote ou a un groupe d'hotes. Cette méme méthodologie peut étre utilisée pour regrouper des HBA
supplémentaires de la méme maniére.
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Gestion de bande passante

Le regroupement des adaptateurs HBA par paires et I'utilisation de disques virtuels pour créer une configuration
entierement redondante ne nécessitent pas une gestion supplémentaire pour équilibrer les LUN entre les hdtes/groupes
d'hotes et utiliser pleinement la bande passante disponible entre tous les groupes d'adaptateurs HBA. Lorsque cette
méthode est utilisée dans une configuration Fibre Channel, I'utilitaire de configuration d'h6te automatique ne peut pas
déterminer quels sont les adaptateurs HBA qui sont configurés pour chaque zone de structure. L'administrateur doit
vérifier qu'un seul HBA est connecté aux deux zones de structure pour chaque groupe de paires d'adaptateurs HBA.

|
|
L
e P ] = - _-LEE

Hate ESX/ESXI
R = B
R SR PTE TR 82—~y
Zone 1 Zona 2 J
Contrileur { Contréleur
principal secondaire

Matrice de stockage Dell MD 36XXf

Figure 11. Configuration d'adaptateurs HBA a quatre ports

% REMARQUE : L'intention de cette configuration est d'apparier les adaptateurs HBA pour qu'aucun groupe de ports
HBA ne soit contenu sur une seule carte HBA (si vous utilisez des cartes a deux ports).

Extension du schéma de configuration, la Figure Configuration a huit ports HBA montre une configuration d'adaptateurs
HBA a huit ports.

23



Dell recommande une configuration
HEA incluant 3 ports HBA ufilisant
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> Le 1% hilte wtilise les HEA A1 et B1.
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Le 3° hite utllise les HBA A3 et B3.
Le 47 hite utilise les HBA A4 el B4,

=5 \
antnﬁlel sl Contréleur
principa sacondaire

Matrice de stockage Dell MD 368XXf

Figure 12. Configuration de HBA avec huit ports

Configuration de la prise en charge d'ALUA

Sile micrologiciel de votre matrice de stockage MD prend en charge I'acces d'unité logique asymétrique (Asymmetric
Logical Unit Access — ALUA), le débit actif-actif permet de transférer automatiquement la propriété de LUN au
contrdleur RAID secondaire en cas de panne.

Modification de la stratégie de multiacheminement par défaut

Selon votre environnement, vous pourrez peut-&tre obtenir de meilleures performances en basculant la stratégie de
multiacheminement par défaut de Most Recently Used (MRU) (Le plus récemment utilisé) 8 Round Robin (RR)
(Tourniquet). Pour identifier la régle de réclamation SATP et |a stratégie PSP actuelles utilisées par votre matrice de
stockage, utilisez la commande suivante : #esxcli storage nmp device list.

Figure 13. Sortie de la commande device list

Ajout d'une regle de réclamation SATP pour activer ALUA et basculer la stratégie de
multiacheminement sur Round Robin (Tourniquet)

Pour créer la nouvelle régle de réclamation, utilisez la commande suivante : #esxcli storage nmp satp rule add -s

VMW_SATP_ALUA -V DELL -M modéle_matrice -c tpgs_on -P VMW_PSP_RR -e “Dell ALUA Claim Rule”. Remplacez le
modele de matrice par |'un des modeles suivants :
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e MD32xx

e MD32xxi
e MD36xxi
e MD36xxf

Cette commande :

e Crée une nouvelle entrée pour la regle VMW_SATP_ALUA pour tout LUN correspondant au fabricant et a
I'identifiant de modéle (-V DELL et-M modele_matrice) spécifiés

e Bascule la politique de sélection de chemin par défaut sur Round Robin (Tourniquet) (-P VMW_PSP_RR).

REMARQUE : Il existe différentes méthodes pour gérer les regles de réclamation SATP. Votre environnement peut
exiger différents parameétres pour activer la prise en charge d'ALUA. Reportez-vous a la Base de connaissances
VMware pour plus d'informations.

Pour vérifier que la nouvelle régle de revendication a bien été créée, répétez la commande esxcli storage nmp device
list.

Figure 14. Sortie de la commande device list aprés la création d'une nouvelle régle

Configuration de mise en réseau pour Fibre Channel et Stockage
iISCSI (ESX/ESXi 4. uniquement)

Les matrices de stockage Dell série MD3600i et MD3600f ne sont pas répertoriées dans le pilote ESX/ESXi 4.x SATP
(Plug-in de type matrice de stockage). Par conséquent, les deux ID de produit des matrices de stockage doivent étre
manuellement ajoutés au SATP afin de correctement configurer le basculement. La configuration manuelle du réseau
crée un port VMkernel et I'adresse a une carte d'interface réseau (NIC) physique capable de gérer le trafic de données
spécifique. En fonction du nombre de NIC physiques que vous utilisez, la configuration de mise en réseau peut étre
différente.

% REMARQUE : Ces étapes ne sont pas obligatoires si vous utilisez ESX/ESXi 5.0.

Configuration réseau des matrices de stockage iSCSI MD Series

Sivous utilisez une matrice de stockage iSCSI Dell MD série 3600i ou MD Dense avec ESX ESXi 4.x, exécutez les
commandes suivantes avant d'adresser des disques virtuels de la matrice de stockage iSCSI a I'héte.

A partir de la console ESX/ESXi #esxcli nmp satp addrule -v DELL -M MD36xxi -s VMW_SATP_LSI

* Pour vérifier que la matrice de stockage a bien été ajoutée a la liste de pilotes, exécutez #esxcli nmp satp
listrules | grep DELL

Pour des informations supplémentaires sur la configuration de réseau pour le stockage iSCSI de logiciel, consultez le
Guide de configuration de SAN iSCS/ : configuration des initiateurs iSCS/ et du stockage . configuration des initiateurs
ISCS/ de logiciel : configuration de mise en réseau pour stockage iSCS/ de logicie/dans la bibliothéque en ligne VMware
vSphere.
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Configuration réseau des matrices de stockage Fibre Channel MD Series

Sivous utilisez une matrice de stockage iSCSI Dell MD série 3600f ou MD Dense avec ESX ESXi 4.x, exécutez les
commandes suivantes avant d'adresser des disques virtuels de la matrice de stockage Fibre Channel a I'héte :

* Anpartir de la console ESX/ESXi, exécutez #esxcli nmp satp addrule -v DELL -M MD36xxf -s VMW_SATP_LSI

* Pour vérifier que la matrice de stockage a bien été ajoutée a la liste de pilotes, exécutez #esxcli nmp satp
listrules | grep DELL
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Configuration de I'hdte ESX/ESXi.

Pour utiliser I'utilitaire de Configuration automatique d'hdte :

1.
2.

Naviguer jusqu'a Hotes et clusters a la page d'accueil du client vSphere.

Sélectionnez I'hdte a configurer.

Effectuez un clic droit sur I'hdte et sélectionnez Configurer I'hGte ESX sur la matrice de stockage.

Fichier

G &

e

Modifier  Affichage Inventaire Administration  Blug-ins  Aide

£y Pagedaccusl b gF] Inventaire b [E Hotes et clusters

WIN-ZLE3BFE0DWMG

Mouvelle machine virkuele, ..
& Mouveau pool de ressources. .,

Mouveau vapp...
lﬁ Entrer en mode maintenance
Réanalyser les bangues de données. .,

Ajouter autarisation. ..

alarme

Profil hite

Arréker

Entrer en mode veile

==l == Al =Sy =l At Sat sl

BFaE

Redémarrer

ackiver

Enreqistrer résume. ..

Enregistrer Performance. ..

Cuvrir dans une nouvelle fenétre. .,

SuUpprimer

Chrl4+M
Chrl+D
Chr-8

Ctrl4+P

ChrlalE+T

Configurer 'hidte ESY sur la matrice de

stockage

Figure 15. Menu de configuration de I'hote ESX/ESXi

WIN-ZLIBFGODWMG, 10.0.0.146 ¥Mware

Premiers conbacks S 0m=lii=t e =1 gl p ==

setc
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Configuration de |I'h6te ESX sur la matrice de stockage

L'Assistant Configuration de I'hdte ESX sur la matrice de stockage permet d'afficher la maniére dont I'hdte actuel est
configuré sur la matrice de stockage (s'il est déja configuré). Vous pouvez également utiliser cet Assistant pour ajouter,

supprimer ou renommer un hdte ou groupe d'hotes, ou automatiquement configurer I'h6te a une autre matrice de
stockage.

@ wSphere Client =1
—Introduction Introduction & la configuration de I'hite ESX/ESKI B

~Examiner la configuration

-Sélectionner les HBA dhate et Assistant vous guidera & travers le processus de configuration de Théte ESK/ESY sur les
-Salectionner la matrice de stockage matrices de stockage dans votre environnement. Les étapes suivantes décrivent la procédure

~Configuration proposes Sélectionnez les ports et le bype d'interface d'hdte ESx/ESX & configurer,
-Configuration manuelle Sélectionnez la matrice de stockage sur laquelle configurer I'héte ES¥ESY et choisissez
e £ E le mode de configuration manuel ou automatique.,

veérifier les modifications Pour le mode automatique, la configuration recommandée est soumise & lexamen.
Pour le mode manuel, Mutlisateur doit créer des aroupes hite, des hites et des tiches
de port.
Apportez les modifications & la matrice de stockage en cours de configuration.
Répétez pour les matrices de stockage et interfaces dhite ESX/ESXI supplémentaires
exigeant une configuration,

-hppliquer les modifications

Les hites ESX/ESK dont les interfaces SAS exigent une configuration doivent étre dotés de
Ingiciels supplémentaires. Paur des instructions supplémentaires, vair les liens ci-dessaus

En savoit plus sur linstallation de la mise & niveau du Fournisseur SA5 pour ESKIESH 4.1
En savoit plus sur linstallation de |a mise & niveau du Fournisseur SA5 pour ES% 5.0

< Retaur Suivant > Aannuler

o

Figure 16. Configurer un héte a la vue matrice de stockage

Cet assistant vous guide a travers le processus de configuration des adaptateurs HBA sur les hotes ESX/ESXi pour les
matrices de stockage que vous configurez dans le plug-in de gestionnaire de matrices. |l fournit également les

informations complémentaires nécessaires pour détecter et configurer les adaptateurs HBA SAS sur les hotes ESX/
ESXi.

% REMARQUE : Par défaut, I'Assistant affiche uniquement les hotes portant le préfixe ESX_ et les groupes d'hotes
portant le préfixe VMware_. Pour afficher les autres, cochez la case Afficher tous les groupes d'hdtes, comme
décrita I'étape 7.

1. Aprés avoir luI'écran d'introduction, cliquez sur Suivant.

Le processus d'inspection de la configuration commence. Celui-ci vérifie les privileges d'utilisateur et recueille des
informations sur I'hdte sélectionné et les matrices de stockage configurées. Ce processus peut prendre quelques
minutes, selon le nombre d'adaptateurs et de matrices de stockage configurés. Lorsque tous les processus de
détection sont terminés, trois coches vertes apparaissent.

2. Surlafenétre Sélectionner les adaptateurs HBA de I'hdte, sélectionnez les adaptateurs HBA de I'hdte a configurer.
3. Sélectionnez le type d'interface et tous les ports HBA a configurer sur la matrice de stockage cible.

4. lapage Sélectionner la matrice de stockage vous permet de sélectionner la matrice de stockage qui sera utilisé
par I'hote ESX.
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La page Configuration suggérée affiche la configuration d'hdte, les configurations de groupe d'hétes et les
configurations de ports HBA recommandées. Les changements proposés sont indiqués en bleu en italique (voir
Figure Configurations d'hdte suggérées).

— Pour accepter la configuration suggérée, cliquez sur Suivant. Passez a I'étape 10 pour terminer la
configuration.

— Pour configurer manuellement I'hdte, sélectionnez Utiliser la configuration manuelle et passez a I'étape 6.

@ wSphere Client =1
-Infroduction Configuration d'hdte proposée |

~Examiner la configuration

-Salectionner les HBA dhata La configuration proposée pour la matrice de stockage et les HBA sélectionnés est affichée, Sil
-Sélectionner |a matrice de stockage le souhaite, ['utilisateur peut renommer les éléments nouvellement créés, tels que le groupe

i . hite. L'utilisateur peut également choisir de créer une configuration manuelerment.
-Configuration proposée

-Configuration manuelle
-varifier les modifications = ﬁF'berChanneL'q"ay(F'bre)

-hppliquer les modifications = IE@‘,@E dhiter \ivware_HET

B [ #ote e 1324
W 547 5bre Channeil: 21 00002457257 902

B 34(Abre Channeil: 2100002457251 907

Renommer

& Utiliser |a configuration proposée

<  Utiiser |2 configuration manuelle )
e

< Retour Suivant = Annuler |

=

Figure 17. Configurations d'hdte suggérées

Sil'option Utiliser la configuration manuelle est activée, la page Configuration manuelle s'affiche. Si I'ndte ESX fera
partie d'une configuration en cluster avec d'autres hotes ESX et qu'il n'existe aucun groupe d'hétes pour la
configuration en cluster, sélectionnez le nom de la matrice de stockage et cliquez sur Ajouter un groupe d'hétes.

Entrez le nom du nouveau groupe d'hétes, puis cliquez sur OK. Si le groupe d'hdtes existe déja sur le cluster,
cochez I'option Afficher tous les groupes d'hétes et sélectionnez le nom du groupe d'hdtes auquel vous souhaitez

ajouter cet hote. Pour utiliser plusieurs groupes d'hotes, la fonction premium Partitionnement du stockage doit étre
activée sur la matrice de stockage.

Cliquez sur Ajouter un hote et entrez le nom de I'hdte ESX.

Cochez les cases situées a coté des adaptateurs HBA a utiliser pour la définition de I'héte (voir Figure Ajout manuel
d'une boite de dialogue Hote).

Cliquez sur OK pour terminer la configuration de I'héte.

Une page de révision montrant les changement qui seront appliqués a la matrice de stockage s'affiche. Si vous
étes satisfait des modifications, cliquez sur Appliquer les modifications.

Répétez les étapes 8 a 10 pour chaque paire d'adaptateur HBA a utiliser pour I'hdte ESX.
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% vSphere Client

-Introduction BEr UNE CONTIGURSN0n manuelie, =

-Examiner |a configuration
-Silactinrnar lae LEA Al

-Sélact Ajouter un

-Confic héte
-Co

Mom d'hite :
o Esx_132 B

APRIC  Sloctionner des HOA de Mhite de la lste de HBA ron attribués disporibles
WWID

O A Périphérique (World Wide Modéle
\ Identifier)

r winhba3 21000024FF251902 Fibre

O wmhbad 21000024FFZ51903 Fibre

O Annuler

< Retowur ‘ Suiwant 3= | Annuler ‘7

4 | »

Figure 18. Ajout manuel d'une boite de dialogue Hote

% REMARQUE : L'Assistant Configuration de I'h6te ESX pour la matrice de stockage ne détecte pas le zonage de
la structure de commutation Fibre Channel. Les configurations suggérées sont basées sur les ports HBA

détectés et peuvent nécessiter de modifier le zonage de la structure en fonction de votre environnement de
cablage spécifique.

Vous ne pouvez pas renommer ou supprimer les hotes ou groupes d'hotes configurés existants. Les modifications
de configuration des hotes ou groupes d'hotes existants doivent étre effectuées a partir de MD Storage Manager.
Une page de récapitulatif en temps réel indique I'état des modifications appliquées a la matrice de stockage
sélectionnée. Une fois que les modifications ont été appliquées, sélectionnez Redémarrer pour répéter le

processus de configuration sur une autre matrice de stockage, ou sélectionnez Fermer pour fermer |'assistant de
configuration.



=¥ vSphere Cli
-Introduction
-Exarniner la configuration
-Sélectionner les HBA d'hite
-Sélectionner la matrice de stockage
-Configuration proposée
-Configuration manuelle

-Verifler les modifications

-Appliquer les modifications

(O[]

Appliquer les modifications & la configuration de la matrice,

ES¥(ESXi ESX:10.0.0,132

FiberChannel_array: Traitement démarré array.
FiberChannel_ray: Hite créé ESs_132_B
FiberChannel_array: Traitement terming array.

Modifications terminées.

Erwoi des madifications de configuration & la matrice de stockags FiberChannel_Array pour Iate =

LS

b

L)

Redémarer | teminer | Fermer |

=l

Figure 19. Appliquer les modifications a la matrice de stockage
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b
Utilisation de Plug-in vCenter MD

Cette section décrit I'utilisation des fonctions de gestion de stockage dans le Plug-in vCenter MD. Avant de continuer,
assurez-vous que vous avez configuré I'hdte et la matrice de stockage comme indiqué dans les sections précédentes.

Fonctions de Plug-in vCenter MD

Les fonctions suivantes sont disponibles a partir du Plug-in vCenter MD :

¢ Vue Gestionnaire des matrices
* (Gestion des services de copie
e Assistant de configuration du stockage d'hote ESX/ESXi

e Gestion des disques virtuels dans les matrices de stockage, y compris création de disques virtuels standard et
dynamiques

e Détails de la relation banques de données-disques virtuels

e Observateur de journaux d'événements pour les événements de matrices de stockage
* Sauvegardes automatiques et manuelles de configuration des matrices de stockage

¢ Configuration de la réplication a distance

Vue Récapitulatif

Lorsqu'une matrice de stockage est sélectionnée sous la vue Toutes les matrices de stockage sur le c6té gauche de la
fenétre de plug-in, I'onglet Récapitulatif affiche des informations générales sur cette matrice, y compris son nom, son
état, ses caractéristiques physiques et sa capacité. La Figure Vue de I'onglet Récapitulatif montre un exemple de vue
récapitulatif d'une matrice.

(%) WIN-ZL3BFGQDWMG - vSphere Client [Tl
Fchier Modfier Affichage. Inventare Administration Plugins Ade
B3 1 [@ peoefacnuel b g Sobatons stapmliations b @ DellWDStorage ey wCerker Fugn b [5) WINLIEFGODWNG | la
FiberChannelO1
Disques virtuels | adressages | Copie de disque virtuel | _Réplication a distance
DellMD Storage Array vCenter Plugin | CCNEral Lol
hom: FberChanneiol
4 EiberChanneint Erat optimal Capacité de la matrice: de stockage (338,33 60}
& Fbrechanncioz ContrgeList £

Contrdlewrsenéchec: D
Baiters ¢ 1
Disques physicues: 6
Type de dique physique : 5AS
Disques de rechange. o W Mon configuré(e) (0 Octets)
En cours dutlisation ;0 Libre (303,06 60)
Wettreen veils: 0 B Uis5(s) (36,25 Go)
W Diseue de rechange (0 Octets)

Commandes

[ Modifier les propriétés de la matrice [ Envegistrer la configuration automatiquement:
| I8, Afficher le journal des évél H ervegitrer a c

@ Rafaichi

Commandes
5] Ajouker e matrice
€ Retirer des matrices

@ Rafraichic

Figure 20. Vue de I'onglet Récapitulatif
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Organisation des matrices de stockage

Le Plug-in vCenter MD vous permet d'organiser vos matrices de stockage sous forme de vues hiérarchiques en fonction
des numéros d'inventaire et des dossiers définis par I'utilisateur.

Toutes les matrices de stockage sont affectées au dossier Toutes les matrices de stockage. La sélection de ce dossier
montre toutes les matrices de stockage détectées a droite de la vue vSphere Client. La sélection d'une matrice de
stockage particuliere affiche les informations suivantes dans I'onglet Récapitulatif :

{55 WIN-ON4QLHEZRTO - vSphere Client [_ O] <]

Fichier Modfier affichage Inventaive Administration Plug-ns  Aide

(| |@ Page daccusil b 4 Solutions et applications b & Dell MD Storage Array vCertter Plug-n - b (5 WIN-ON4GLHE2RTO

Etatde Etatdu Module de Module de
A Nom matrice motde| contrileur | contrileur  WWID (World Wide Identifier) Modé  Type
destoc passe | RAIDO RAID 1

FiherChanne!_aArray Q & 10.0.0.115 10.0.0.134 | 67828CBO00247ASE00000000S00DZEF: 2680 Fibre

Tl Recherche inventaire: Q

Toutes les matrices de stockage (2) |

& [ Toutes les matrices de stockage

OF\berChanneLArray

kdsas_array
o
B Détails pour SAS_Array
Mot de passe Wrifier le mot de passe /&, =
Commandes Attributions d'étiquettes
[ Adouter une matrice  [Sg) Ajouter un panr A Clé de I'étiquette valeur de I'étiquette

Détecter les matrices % Gérer les étique

& Modfier € retirer

& rafraichir
Taches récentes Hom, Cible ou Statut contient - ~ Effacer %
o [ Cible: Statut [ Détais [ Lancé par “Center Server [ Fewre de début de... — | Heure de dgbut [ Heure de fin

J | i}
[& Taches @ Alames | [Administiator

Figure 21. Organisation de matrice de stockage

Utilisation des numéros d'inventaire

Les numéros d'inventaire vous permettent de définir des caractéristiques personnalisées pour chaque matrice de
stockage, telles que ville, état, numéro de rangée et type. Lorsqu'une clé et une valeur de numéro d'inventaire sont
affectées a une matrice de stockage, un panneau de stockage peut étre créé pour regrouper automatiquement toutes
les matrices de stockage correspondant aux critéres définis pour le panneau.

Les panneaux de stockage sont créés avec des valeurs spécifiques de numéro d'inventaire, ou peuvent étre créées
avec seulement une clé de numéro d'inventaire. Si les deux sont définis, cela crée un panneau avec toutes les matrices
de stockage ayant une valeur de numéro d'inventaire pour la clé de numéro d'inventaire spécifiée et regroupe
automatiquement les matrices de stockage en fonction de leurs valeurs de numéro d'inventaire (Error! Reference
source not found). Vous pouvez également choisir de définir un panneau de matrices de stockage avec seulement une
valeur de numéro d'inventaire spécifique. Cela crée un panneau avec seulement les matrices de stockage ayantla clé
de numéro d'inventaire associée et la valeur de numéro d'inventaire spécifique définie dans le panneau.

Des exemples de différentes combinaisons de définitions de numéro d'inventaire sont présentés dans les figures
Configuration de panneau de matrices de stockage avec toutes les valeurs de numéro d'inventaire et Configuration de
panneau de matrices de stockage avec une valeur de numéro d'inventaire spécifique.

34



=5 WIN-ON4QLHEZRTO - vSphere Client

Fichier Modffier affichage Inventaive Administration Plug-ns  Aide

[_ O]

|Q Page dfaccusl b 4] Solutions et applications b & Dell MD Storage Array vCenter Plugin b (51 WIN-ON4QLHEZRTO

2]

‘ E Recherche inventaire

Ajouter un panneau

Mom du panneau :

Geography|

attributions e de panneau

Clé diétiquette :

valeur détinuette :

o |

Etiquettes affectées :

= attribuer

4 Clé d'étiquette

. valeur d'étiquette

Retirer

Taches récentes

oK annuler

Mo, Cible: ou Statut contient: + Effacer X

Nom | Cible Statut | Détails

| Lancé par

| viCenter Server | Heure de début de... — | Heure de début | Heure de fin

<

i

|& Taches @ Alames |

|Administiator 7

Figure 22. Configuration de panneau de matrices de stockage avec toutes les valeurs de numéro d'inventaire

SiI'on utilise un caractére générique (*) dans une valeur de numéro d'inventaire, I'affichage de dossier crée
automatiquement des sous-dossiers en fonction des valeurs de numéro d'inventaire de stockage, comme indiqué dans
Error! Reference source not found. Si vous attribuez une valeur spécifique, aucun sous-dossier n'est créé.

=5 WIN-ON4QLHEZRTO - vSphere Client

Fichier Modfier affichage Inventaive Administration Plug-ns  Aide

[_ O[]

|Q Page dfaccusl b 4] Solutions et applications b & Dell MD Storage Array vCenter Plugin b (51 WIN-ON4QLHEZRTO

2]

‘ E Recherche inventaire

Ajouter un panneau

Mom du panneau :

Geography|

attributions e de panneau

Clé diétiquette :

valeur détinuette :

|

Etiquettes affectées :

= attribuer

4 Clé d'étiquette

. valeur d'étiquette

Retirer

Taches récentes

oK annuler

Mo, Cible: ou Statut contient: + Effacer X

Nom | Cible Statut | Détails

| Lancé par

| viCenter Server | Heure de début de... — | Heure de début | Heure de fin

<

i

|& Taches @ Alames |

|Administiator 7

Figure 23. Configuration de panneau de matrices de stockage avec une valeur de numéro d'inventaire spécifique

35



Attribution de numéros d'inventaire et de valeurs

Les numéros d'inventaire sont I'équivalent de plaques signalétiques personnalisées qui peuvent étre associées a
chaque matrice de stockage. lls fournissent une méthode pour trier et organiser les matrices de stockage en fonction de
votre environnement et de vos besoins.

Pour définir et attribuer une valeur de numéro d'inventaire a une matrice de stockage :

1. Sélectionnez une matrice de stockage dans la liste Toutes les matrices de stockage.
2. Cliguez sur Modifier dans la zone Attributions de numéro.
Une fenétre Modifier la matrice de stockage s'affiche.

Modifier la matrice de stockage « FiberChannel_Array »

Module de contrdlear RAID 0 {DMS ou [Pwd) Module de contrdleur RAID 1 (DNS ou IPv4)
[10.0.0.115 [10.0.0.134

Mot de passe (Faculkatify :

|“"“"“| Yeérifier le mot de passe /&,

Affectations d'étiguette de matrice de stockage

CIé de I'étiquette : Waleur de 'tiquette :

Etiquettes affectées :

A Clé de I'étiquette Yaleur de I'étiquette Retirer

Affecter

(o] 4 Annuler

Figure 24. Attribution de numéro d'inventaire et de valeurs dans la boite de dialogue Modifier la matrice de stockage

Entrez une clé de numéro d'inventaire ou sélectionnez une clé existante dans le champ Clé de numéro.

Entrez une valeur de numéro d'inventaire ou sélectionnez une valeur existante dans le champ Valeur de numéro.
Cliquez sur Attribuer pour les ajouter a la matrice de stockage.

Sivous souhaitez attribuer plusieurs clés ou valeurs a la méme matrice de stockage, répétez les étapes 3 a 5.
Cliquez sur Enregistrer pour appliquer les modifications.

N o o R~ w

Gestion des numéros d'inventaire

Les clés et valeurs de numéro d'inventaire peuvent également étre gérées en sélectionnant le lien Gérer les numéros
dans la zone Commandes. Dans la fenétre Gérer les numéros, vous pouvez afficher toutes les clés et valeurs de numéro
d'inventaire correspondant a une matrice de stockage donnée. En outre, en sélectionnant une clé de numéro, vous
pouvez afficher une liste des panneaux de stockage utilisant cette clé de numéro, ainsi qu'une liste des matrices de
stockage dotées de cette clé de numéro. La méme chose s'applique a la sélection d'une valeur de numéro. A partir de
cette boite de dialogue, vous pouvez ajouter, supprimer ou renommer les clés et valeurs de numéro d'inventaire.
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Gérer les étiquettes

Ajouter et modifier des étiquettes

Ajouter une clg d'gtiquette Ajouter une valeur d'gtiquette :

|| Ajouter Ajouter
Clés d'étiquette : Yaleurs d'étiquette
Supprimer Supprimet
Reenommer Renommer

Afficher les attributions de clé d'étiquette

Valeurs d'étiquette attribuées aux panneaux ; Yaleurs d'gtiquette attribuées aux matrices de stockage ;
A Nom du panneau Yaleur de I'étiquette 4 MNom de matrice de valeur de 'étiquette
stockage

Modifier le panneau Modifier la matrice de stockage |
Fermer

Figure 25. Fenétre Gérer les numéros

Vous ne devez pas supprimer des clés et valeurs de numéro d'inventaire de matrices de stockage particuliéres a partir

de cette fenétre.

Sécurité du Plug-in vCenter MD

Le Plug-in vCenter MD utilise le protocole SSL (Secure Sockets Layer) pour communiquer en toute sécurité entre le
client vSphere et le serveur d'applications.

Acceptation et installation du certificat SSL de confiance

Pendant le processus d'installation de vCenter Server, un certificat SSL est généré pour le systéme vCenter Server. Si
ce certificat n'a pas été ajouté a la banque d'Autorités de certification (CA) racine de confiance du systéme, une boite
de dialogue Alerte de sécurité s'affiche lorsque vous démarrez le Plug-in vCenter MD.
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Alerte de sécurité E |

rir“jl L'identité de ce site \Web ou llintégrité de cette connesion ne pet
?. pas étre vérfidge.

¢ Le certificat de sécunté a eté émis par une société a
laquelle vous n'avez paz choizi de faire confiance.
Conzultez le certificat pour décider zi vous zouhaitez faire
confiance & ['autonité de certification.

{; La date du certificat de sécurité n'est pas valide.

y Le certificat de zécunté a un nom valide qui carrespond au
nom de la page que vous essaves d'afficher.

Youlez-vous continuer

Afficher le certificat

Figure 26. Message d'alerte de sécurité SSL

Pour éviter ce message, vous pouvez importer le certificat généré lors de I'installation dans la banque d'Autorités de
certification racine de confiance du systeme en suivant les étapes suivantes. Toutefois, si des certificats SSL signés par
une CA ne sont pas utilisés, ce message d'alerte ne peut pas étre supprimé.

1. Cliquez sur Afficher le certificat.
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Mpmedeseountsr  p|

GEneral | Drétails I Chemin d'accés de certification I

@ﬁ Informations sur le certificat

¥ous ne pouvez pas faire confiance a ce certificat
racine de I'autorité de certification. Pour activer la
confiance, installez ce certificat dans le magasin
d’autorités de certification de la racine de confiance.

Délivré a: 10.0.0.99

Délivré par : 10.0.0.99

¥alide du 27/ 01} 2012 au 17/ 01} 2052

| Installer le certificat. .. I Declaration de I’émetteurl

En savoir plus sur les o

Figure 27. Boite de dialogue Installer le certificat

Dans la fenétre Certificat, cliquez sur Installer le certificat.
Dans I'Assistant Importation de certificat, cliquez sur Suivant.
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Wm_?ﬂ
Certificat

GeEnéral |Détails I Chemin d'accés de certification I

Assistant Importation de certificat E3

Bienvenue !

1L Cet Assiskant vous aide & copier des certificats, des liskes
\; de certificats de corfiance et des listes de révocation des
‘ — certificats depuis vaotre disque vers un magasin de

= certificats,

A

IUn certificat, émis par une aukorité de certification, est une
confirmation de wotre identité et contient des informations
utilisées pour protéger vos données ou établir des
Connexions réseau securisées, Le magasin de certificats
—_ est la zone systéme ol les certificats sont conserveés,

Cliquez sur Suivant pour conkinuer,

<Précédent| Supvant = I Aninuler

Figure 28. Assistant Importation de certificat

Dans la fenétre Banque de certificats, sélectionnez Placer tous les certificats dans la banque suivante.
Cliquez sur Parcourir.

Dans la fenétre Sélectionner la banque de certificats, mettez en surbrillance le dossier Autorités de certification
racine de confiance et cliquez sur 0K.



[ Y |
Certificat B4

I

GEnéral | Détails | Chemin d'accés de certification |

Windows
POUYEE 5

o

* Pl

—_ H

:

Les magasins de certificats sont des zones systéme ol les certificats sont stockés.,

el Sélectionner un magasin de certificats [ |

Sélectionnez le magasin de certificats gue vous
voulez ukiliser,

| Autorités de certification racines de confi
| Confiance de I'entreprise

| Autorités de certification intermédiaires

| Editeurs approuves

1 Certifirats nnn anbnrisés | _ILI
»

[~ Afficher les magasins physiques

Ok I Annuler |

Assistant Importation de certificat B3
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Parcaurir. .. |

En savair plus sur les manasins de certificats

Ei

< Précédent Suivant = Annuler

Figure 29. Boite de dialogue Sélectionner une banque de certificats

Cliquez sur Suivant.
Cliquez sur Terminer.

Un message d'Avertissement de sécurité s'affiche.

Vérifiez les informations et cliquez sur Oui pour ajouter le certificat a la banque de confiance.
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Avertissement de sécurité E |

Yous étes sur le point dinstaller un certificat 4 partir d'une autarité
de certification (CA) demandant & représenter

10.0.0,99

Windows ne peut pas valider que le certificat vient réellement de
"10,0.0.99", Yous devriez confirmer son origing en conkackank
"10.0.0.99", Le numéro suivank va wous aider d effectuer cette
kdche

Apercu (shal) @ 3093442E 34113175 FF23E234 FELIB4757
SCO7ELVE

Avertissement

i wous installez ce certificat racine, Windows va automatiguement
approuver touk cerkificat &mis par cette autorité de certification,
Linstallation d'un certificat avec un apercu non confirmé esk un
risque de sécurité. Sivous ciquez sur "Oui" wous reconnaissez ce
risque,

Youlez-wous installer cette certification 7

o

Figure 30. Boite de dialogue Message d'avertissement de sécurité

% REMARQUE : Le nom de sujet du systeme dans le certificat doit correspondre au nom de systéme de vCenter
Server lors de I'écran de connexion de vSphere Client. Dans le cas contraire, vous continuerez a recevoir des
messages d'avertissement affirmant que le certificat ne correspond pas au nom du site.

Sécurité renforcée de navigateur Microsoft

Lorsque la Sécurité renforcée d'Internet Explorer de Microsoft est installée sur le systéme vSphere Client, la
configuration de sécurité bloque le contenu du site Web et un message d'avertissement s'affiche. Cliquez sur Ajouter
pour établir une relation de confiance avec le serveur d'applications.

REMARQUE : Vous pouvez également &tre invité a ajouter about:security_VpxClient.exe a vos sites de confiance
(voir la figure Message de sécurité renforcée de Microsoft).
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Internet Explorer E3 |

Eermer

blogué par la Configuration de sécurité renforcée

e Le cantenu du zite YWeb affiché ci-dessous est

d’Internet Explarer.

v iafficher ce message lorsqu’un contenu de site Web est bloqué

En zavoir plug zur la Configuration de sécunté renforcée dlnternet Explarer...

S| wous approuvez ce zite Web, vous pouvez réduire lez paramétres de
zécurté du zite 'web en 'ajoutant & la zone Sitez de confiance. Si ce site
Wieh s trouwe dans votre réseau intranet lozal, consultez I'aide pour obtenir
des instructions wous permettant

Pour ajouter ce zite 4 la zone Sites approuveés | sélectionnez le menu Outilz,
puiz Optiohz Internet. Datz 'onglet Sécunité, sélectionnez Sites de confiance,
puiz Sites.

Impartant : I'ajout de ce zite Web a la zone Sitez de confiance va réduire la
zécunité de tout le contenu de ce site Web pour toutes les applications, p
compriz Internet E=plarer.

Figure 31. Message de sécurité renforcée de Microsoft

ﬁ REMARQUE : Si vous utilisez I'option Enregistrer le fichier, vous devez également ajouter le nom DNS ou I'adresse

IP du serveur d'applications du Plug-in vCenter MD sous un format non-SSL (par exemple, http://192.168.10.14)

comme site de confiance.
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Options Internet ﬂ E
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about:blank
about:internet _I
-

JEN RO S K T T SR

- | - Moyenne

[ Exiger un serveur sécurisé (https:) pour tous les sites de cette zone

Fermet |

Figure 32. Sites de confiance Microsoft

Configuration de matrices de stockage

Pour utiliser le Plug-in vCenter MD pour créer ou modifier des disques virtuels sur la matrice de stockage, cliquez sur
I'icone de Dell MD Storage Array vCenter Plug-in sur la page d'accueil de vSphere Client.
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Figure 33. Accés au Plug-in vCenter MD depuis la page d'accueil de vSphere Client

En cliquant sur I'icone, la vue Gestionnaire de matrices de stockage du Plug-in vCenter MD apparait ainsi qu'une liste
des matrices de stockage connues.
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Figure 34. Vue Gestionnaire de matrices de stockage du Plug-in vCenter MD

Détection des matrices de stockage

Pour ajouter une matrice de stockage au Plug-in vCenter en utilisant la détection automatique :

1. Danslazone Commandes de la vue Gestionnaire de matrices, cliquez sur Détecter les matrices.

2. Danslafenétre Détecter les matrices de stockage, entrez la plage d'adresses TCP/IP de début et de fin sur laquelle
vous souhaitez effectuer la détection.

46



(5 WIN-ON4QLHEZRTO - wSphere Client [-o[=]

Fichier Modfier Affichage Inventaire Administration Plug-ins Aide

G 8 |@ Page daccuel b ) Solutions et appications b S Dell MD Storags Array vaenter Plug-in b (5] WIN-ON4QLHEZRTO ‘@ﬂ- Recherche inventars |(‘|

Deétecter les matrices de stockage

Adressa 1P de début : fcresse [P de fin :
- [leoot 10.0.0.255 Détecter fnnuler
Matrices de stockage détectées :
Etat de la
Module de Module de - .
| 4 vom ;“:;[::kage controleur RAID 0 contréleur RAID 1 WWID (World Wide 1dentifier)
'- FAberChanne! Away 0 FO.6.0115 i8.0.0.139 EFB2ECE00029 FASE 0000005000289
'- SRS Arva) u 10.6.0.227 18.0.8.231 00268900320 SE000000609E FBSCED

& Paramétres de matrice de stockage globaux

Clé de M'etiquette ; “aleur de |'2tiquette :

[ [ iffecter

Etiquettes affectées :

4 Cédel'étiquette  valeur delétiquette | fecier

Mok de passe (Facultati) :
Zmatrices découvertes,
Ajouter Fermer
L ! ]
Téches récentes Nom, Cible ou Statut contient : = Effacer %
Hom | cible Sttut | Détails | Lancé par wCenter Server | Heure de début de... — | Heurs de début | Heure de Fin
dl | ]
[#9 Taches @ Alames | [Bdministrator 7

Figure 35. Détection des matrices de stockage

3. Cliquez sur Détecter pour démarrer la détection.
En fonction de la plage spécifiée, la détection peut prendre jusqu'a plusieurs minutes.

Une fois la détection terminée, une liste des matrices détectées est affichée.

4, Sélectionnez les matrices de stockage a ajouter au Plug-in vCenter en cochant la case située a c6té du nom de la

matrice de stockage.

% REMARQUE : Si le méme numéro d'inventaire sera utilisé pour toutes les matrices sélectionnés, vous pouvez
entrer la clé et la valeur de numéro d'inventaire dans les champs correspondants, puis cliquer sur Attribuer.

Pour plus d'informations, voir la figure Organisation des matrices de stockage.

5. Sile méme mot de passe de matrice est utilisé pour toutes les matrices de stockage sélectionnées, vous pouvez

I'entrer dans le champ Mot de passe situé au bas de la fenétre Détecter les matrices de stockage.

6. Cliquez sur Ajouter pour ajouter toutes les matrices de stockage sélectionnés a la vue Gestionnaire de matrices de

stockage du Plug-in vCenter MD.

7. Cliquez sur Fermer lorsque toutes les matrices de stockage sont ajoutées au plug-in.

Ajout de matrices de stockage a la vue Gestionnaire du Plug-In
vCenter

REMARQUE : Les champs de la boite de dialogue Ajouter une matrice sont limités a 30 caracteres. Si vous avez

besoin d'un nom DNS plus long et que vous ne pouvez pas utiliser une adresse IP, créez un alias a utiliser dans
cette boite de dialogue.

Pour ajouter une matrice de stockage a I'aide du Plug-in vCenter MD :

1. Cliquez sur Ajouter une matrice dans la zone Commandes de la vue Gestionnaire de matrices.
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Figure 36. Ajout de matrice de stockage

Une boite de dialogue s'affiche ; elle comprend les zones de texte Nom DNS/Adresse IP pour le contrdleur RAID 0
et 1, ainsi qu'un champ de mot de passe.

NA-amikalakaf L} e = " ‘

Ajouter une matrice de stockage

o

Maodule de contrdleur RAID O {DMS ou IPv4) Module de contrdleur RAID 1 (DNS ou IPv4)
[10.26.25.75 |10.26.25.7¢|

Mot de passe (Faculkatif) :

Affectations d'étiquette de matrice de stockage

Clé de '&tiquette Valeur de '&kiquette

Skate Affecter

! Etiquettes affectées ;

A Clé de I'étiquette Yaleur de I'étiquette Reetirer

Ajouter Fermer

Figure 37. Boite de dialogue Ajouter une matrice de stockage

Dans Contrdleur 0 (DNS ou IPv4), entrez I'adresse IP ou le nom du contrdleur RAID 0 sur la matrice de stockage.
Dans Contrdleur 1 (DNS ou IPv4), entrez I'adresse IP ou le nom du contrdleur RAID 1 sur la matrice de stockage.
Dans Mot de passe, entrez un mot de passe pour la matrice de stockage a ajouter.

Ce mot de passe sera exigé par le Plug-in vCenter MD pour accéder a la matrice de stockage. Il ne modifiera ni ne
remplacera un mot de passe de matrice de stockage existant défini dans Dell MD Storage Manager.



5. De maniére facultative, vous pouvez créer des clés et valeurs de numéro d'inventaire uniques pour vos matrices de
stockage. Pour plus d'informations, consultez la rubrique Organisation des matrices de stockage.

Cliquez sur Ajouter pour ajouter les matrices de stockage.
Cliquez sur Fermer lorsque toutes les matrices de stockage ont été ajoutées.

Suppression de matrices de stockage de la vue Gestionnaire du
Plug-In vCenter

Vous pouvez supprimer des matrices de stockage de la gestion du Plug-in vCenter en sélectionnant la matrice de
stockage dans la vue Toutes les matrices de stockage (a gauche de I'interface du plug-in) et en cliquant sur Supprimer
dans la zone Commandes, ou en sélectionnant |'objet dossier depuis la vue principale du plug-in. La sélection de I'objet
dossier affiche la fenétre Supprimer le stockage, ot vous pouvez choisir les matrices de stockage a supprimer. Les deux
méthodes affichent une boite de dialogue de confirmation, qui vous demande de vérifier la suppression. Pour supprimer
une matrice de stockage a I'aide du Plug-in vCenter MD :

1. Dansl'arborescence de navigation Toutes les matrices de stockage située a gauche de I'interface du plug-in,
sélectionnez la matrice de stockage que vous souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer.

Suppression du periphérique de stockage

Voulez-vous vraiment retirer la matrice de stockage sélectionnée « FiberChannel_Array = 7

(] 4 Annuler

Figure 38. Confirmation de la suppression de matrices de stockage

3. Cliquez sur OK pour confirmer.

Modification des propriétés des matrices de stockage

La fonction Modifier la matrice de stockage de I'onglet Récapitulatif vous permet de modifier les adresses IP d'une
matrice de stockage, de modifier ou de définir un mot de passe du plug-in et de gérer les clés et valeurs de numéro
d'inventaire (voir la rubrique Organisation de votre matrice de stockage pour plus d'informations sur les numéros
d'inventaire).
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Ajouter une matrice de stockage
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Figure 39. Boite de dialogue Modifier la matrice de stockage

Modification du mot de passe du Plug-In vCenter

Suivez ces étapes pour modifier le mot de passe du Plug-In vCenter :

1. Ouvrez la vue Gestionnaire de matrices.
2. Cliquez sur le nom de la matrice de stockage dans le volet gauche.

3. Cliquez sur Modifier la matrice de stockage, dans le volet droit.
La boite de dialogue Modifier la matrice de stockage s'affiche.

4.  Entrez le nouveau mot de passe du Plug-In vCenter dans le champ Mot de passe.
5. Cliquez sur OK.

6. Cliquez sur Vérifier le mot de passe, afin de vérifier que le mot de passe que vous avez saisi correspond au mot de
passe de la matrice de stockage.

Une icone verte ou jaune s'affiche.
% REMARQUE : Ce mot de passe est utilisé uniquement par le plug-in et ne modifiera ni ne remplacera un mot de
passe de matrice de stockage défini dans MD Storage Manager. Pour plus d'informations, consultez la

rubrique Résolution d'un probléme de non correspondance du mot de passe entre la matrice de stockage MD
et le Plug-In vCenter.

Resolving A Password Mismatch Between The MD Storage Array And The vCenter Plug-
In

If the MD vCenter Plug-in password and the storage array password do not match, you can still run passive, read-only
commands (such as Read and View) on the storage array. However, active read/write commands (such as Create and
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Delete) will fail. The MD vCenter Plug-in will display the properties of the storage array whether passwords match or
not.

Sauvegarde de la configuration de la matrice de stockage

Le Plug-in vCenter MD prend en charge les sauvegardes de configuration dans des fichiers de script qui peuvent étre
appliqués a une matrice de stockage a partir de Dell MD Storage Manager (MDSM). Ces fichiers de script facilitent la
restauration de la configuration de la matrice de stockage, par exemple : le nom de la matrice de stockage, les
configurations de groupe de disques, les noms des disques virtuels et les capacités des disques virtuels. CELA NE
SAUVEGARDE PAS LES DONNEES RESIDANT SUR LA MATRICE DE STOCKAGE. Une stratégie de sauvegarde
traditionnelle doit étre utilisée pour assurer la récupération des données résidant sur les disques virtuels.

A PRECAUTION : Seules les informations de configuration de la matrice de stockage sont sauvegardées au cours de
I'opération de sauvegarde de la configuration. Aucune donnée stockée sur les disques virtuels n'est sauvegardée.
En outre, seules les informations de configuration de base de la matrice de stockage sont sauvegardées. Les
objets tels que les instantanés, les copies de disque virtuel et les réplications a distance ne sont pas sauvegardés
dans le fichier de script.

La fonction Sauvegarde automatique de la configuration du Plug-in vCenter MD effectue une sauvegarde de la
configuration de la matrice de stockage lorsqu'un événement de configuration se produit sur la matrice de stockage, a
partir du Plug-in vCenter MD ou de MDSM. Un événement de modification de la matrice de stockage démarre une
minuterie de quatre minutes sur le serveur d'applications. Si, dans ce laps de temps de quatre minutes, aucun autre
événement de configuration n'a lieu sur la matrice de stockage, une sauvegarde de la configuration est effectuée. Si un
autre événement de modification survient au cours de la période de quatre minutes, la minuterie est réinitialisée a
quatre minutes. Si aucun événement de modification n'est détecté sur la matrice de stockage au cours de la période de
quatre minutes, une sauvegarde de la configuration est effectuée. La fonction Sauvegarde automatique de la
configuration conserve les 15 derniers fichiers de script de sauvegarde de la configuration.

Activer les sauvegardes automatiques de la configuration

Ces sauvegardes peuvent étre définies pour se lancer automatiquement ou manuellement.

Pour activer les sauvegardes automatiques de la configuration de base de la matrice de stockage, effectuez la
procédure ci-dessous :

1. Ouvrez la vue Gestionnaire de matrices.
2. Danslevolet gauche, sélectionnez le nom de la matrice de stockage.
Les propriétés de la matrice de stockage sont affichées dans le volet droit.
3. DansI'onglet Récapitulatif, cliquez sur Sauvegarder automatiquement la configuration.
La boite de dialogue Sauvegarder automatiquement la configuration s'affiche.
Cochez la case Activer la sauvegarde automatique de la configuration.
Cliquez sur OK pour activer les sauvegardes automatiques de la configuration.

Lorsque les sauvegardes automatiques de la configuration sont activées, elles persistent entre les redémarrages
du serveur d'applications du Plug-in vCenter MD et de vCenter Server. Pour désactiver la sauvegarde automatique
de la configuration, décochez la case correspondante.
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Figure 40. Message de sauvegarde automatique de la configuration

REMARQUE : Les fichiers de script de sauvegarde automatique sont situés dans C:\Program Files (x86)\Dell
\MD Storage Array vCenter Plug-In\jetty\savecfg directory.

Lancer une sauvegarde manuelle de la configuration

Pour ce faire :

1. Ouvrez la vue Gestionnaire des matrices de stockage.

2. Dansle volet de gauche, cliquez sur le nom de la matrice de stockage.
Les propriétés de la matrice de stockage s'affichent dans le volet de droite.

3. Dansle volet de droite, cliquez sur Sauvegarder manuellement la configuration .
La boite de dialogue Sauvegarder manuellement la configuration apparait.

Erregistrer la configuration manusllement

i iCette option enreqistre un nouveau fichier de configuration de
matrice de skockage, Ce fichier de script peut Etre copié vers une
auktre matrice de skockage ou enregistré pour la sauvegarde,

Remarque : seule la configuration de base est enregistrée, Les
objets comme les instantanés, les copies de disque virtuel et les
réplications diskantes ne sonk pas enreqgistrés dans le fichier de
scripk,

IMPORTANT
MW'effeckuez pas cette opération si la configuration de la matrice
de stockage est en cours de modification,

| 0] 4 annuler

Figure 41. Message de sauvegarde manuelle de la configuration

4, Cliquez sur OK.
Internet Explorer ouvre une boite de dialogue Téléchargement de fichier.

5. Sivousrecevez une alerte de sécurité vous informant que vous étes sur le point de quitter une connexion Internet
sécurisée, cliquez sur Oui.
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6. Sivousrecevez un message d'erreur vous informant que les parametres de sécurité actuels ne vous permettent
pas de télécharger ce fichier, ajoutez une adresse HTTP non sécurisée correspondant a votre serveur
d'applications vCenter a la liste de vos sites de confiance. Pour des informations supplémentaires, consultez
Sécurité du Plug-in MD vCenter.

1. Cliquez sur Enregistrer.
Une bofte de dialogue Enregistrer sous apparait.
Sélectionnez I'emplacement et le nom de fichier pour enregistrer le script de sauvegarde de la configuration.
Cliquez sur Enregistrer.

Formatage de disques virtuels

Avant de formater des disques virtuels avec des banques de données VMFS, vous devez planifier la configuration de
stockage pour les systemes ESX/ESXi, y compris décider du nombre et de |a taille des disques virtuels a utiliser.

% REMARQUE : Pour des informations supplémentaires sur la prise de décisions concernant les disques virtuels, y
compris les schémas de prédictions, les schémas d'adaptation et les partages de disque, consultez le Guide de
configuration du SAN iSCS/ . utilisation d"ESX/ESXi avec un réseau de stockage iSCS/ . prise de décisions a propos
du LUNdans la bibliothéque en ligne VMware vSphere.

Lorsque vous décidez du formatage des disques virtuels, gardez a I'esprit les points suivants :
e Assurez-vous que chaque disque virtuel a le niveau de RAID et les caractéristiques de stockage corrects pour
les applications dans les machines virtuelles qui utilisent ce disque virtuel.
e Vérifiez que chaque disque virtuel ne contient qu'une banque de données VMFS.
e Lorsque plusieurs machines virtuelles ont accés au méme banque de données VMFS, utilisez des partages de
disques pour hiérarchiser les machines virtuelles.

Il est plus approprié d'utiliser moins de disques virtuels, plus larges, pour les raisons suivantes :

* Davantage de flexibilité pour la création des machines virtuelles sans augmenter I'espace.
¢ Davantage de flexibilité pour le redimensionnement des disques virtuels et la prise d'instantanés.
¢ Moins de banques de données VMFS a gérer.

Il'est plus approprié d'utiliser plus de disques virtuels, plus petits, pour les raisons suivantes :

e Moins d'espace de stockage perdu.
e Différentes applications peuvent exiger différentes caractéristiques RAID.

» Davantage de flexibilité, car la stratégie de multi-acheminement et les partages de disque sont définis par
disque virtuel.

* Le service de cluster Microsoft nécessite que chaque ressource de disque de cluster se trouve sur son propre
disque virtuel.

* De meilleures performances car il existe moins de demande pour un seul disque virtuel.

Schémas de prise de décisions

Lorsque la caractérisation de stockage pour une machine virtuelle n'est pas disponible, vous pouvez utiliser le schéma
de prédiction ou d'adaptation pour décider de la taille de disque virtuel et de la quantité nécessaire.
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Utilisation du schéma de prédiction pour prendre des décisions de disque virtuel

Créez plusieurs disques virtuels avec différentes caractéristiques de stockage.
Construisez un banque de données VMFS sur chaque disque virtuel et libellez chaque banque de données selon
ses caractéristiques.

Allouez des disques virtuels destinés a contenir les données pour applications de machine virtuelle dans des
banques de données VMFS construites sur des disques virtuels avec le niveau de RAID approprié pour les
conditions requises de |'application.

Utilisez des partages de disques pour distinguer entre les machines virtuelles a priorité élevée et les machines
virtuelles a priorité faible.

% REMARQUE : Les partages de disque ne sont pertinents qu'au sein d'un hdte donné. Les partages affectés
aux machines virtuelles d'un héte n'ont aucun effet sur les machines virtuelles d'autres hotes.

Exécutez des applications afin de déterminer si les performances de machine virtuelles individuelles sont
acceptables.

Utilisation du schéma d'adaptation pour prendre des décisions de disque virtuel

1

2.
3.
4
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Créez un disque virtuel a grande capacité tel que RAID 1+0 ou RAID 5 avec la mise en cache d'écriture activée.
Construisez une banque de données VMFS sur ce disque virtuel.

Placez plusieurs (quatre ou cing) disques virtuels dans la banque de données VMFS.

Exécutez des applications afin de déterminer si les performances de disques individuels sont acceptables.

— Siles performances sont acceptables, vous pouvez placer des disques virtuels supplémentaires dans la
banque de données VMFS.

— Siles performances ne sont pas acceptables, créez un nouveau disque virtuel avec une plus grande
capacité et répétez le processus. Vous pouvez également utiliser un niveau de RAID différent. Utilisez la
migration afin de ne perdre aucune machine virtuelle lorsque vous recréez le disque virtuel.



Création d'un groupe de disques

Sélectionnnez I'onglet Disques virtuels pour afficher une vue logique de I'allocation de la capacité de stockage. L'ongl
Disques virtuels permet également de créer, modifier ou supprimer des groupes de disques et disques virtuels.

(%) WIN-21L SBFGQDWMG - ¥Sphere Client [_[O[x]
Fichier Modifier Affichage Inventaire Administration Plug-ins  Aide
B B |4 Pasedaccuel b 43 Solutions et applications b & Dell MD Storage Array wCenter Plugn b () WIN-ZLIEFGQDWMG | g Fecherche imventaie €
FibreChannel02
[ Disques virtuels | Adressages | Réplication a distance
Dell D Storage Array vCenter Plug-in Disques virtuels
= = Ebrechanneiz
| I Fiberchanneint @ . ”
— lCapacité nan configurée totals (135,73 Go)
I EibreChanneinz
2 %TestGmup (RAID 5, 135,73 Go)
10GB_02 (10,00 Ga)
Bsae 0z (5,00 6oy
Bl:5c5_rematesecondary (15,00 Go)
Blose_oz (20,00 60
1 0 Mirror Repository (123,09 Mo)
31 1 virvor Repository (123,09 Ma)
| Bauce_remotesecondary (30,00 60)
Ecapacité libre (55,48 Go)
Commandes Capacité
B8 Créerungroupe de disques @8 Créer linstaniané Dhion corbiqurefey: 1357 G
o . 55,5 Go
@ créerun dsque vituel B Désactiver linstantané B uire:
b B uiiséte) : 80,362
Commandes @ Renommer @ Recréer Mnstantans
[ niouter une matrice € sumprimer @ Supprimer plusieurs disques virtuels
€9 Retirer des matrices © Refraichiv
@ rafraichiv
] Taches @ Alames | [Administrator 7

Figure 42. Vue de I'onglet Disques virtuels

La sélection d'un objet dans la vue logique met a jour la fenétre Capacité située dans le coin inférieur droit de I'écran

et

pour afficher la capacité non configurée disponible, la capacité libre et la capacité utilisée sur la matrice sélectionnée.

Avant de créer un groupe de disques, choisissez |I'espace disque disponible a partir duquel vous souhaitez créer le
groupe de disques. Vous pouvez créer un groupe de disques a partir des éléments suivants :

¢ Un pool de disques ou groupe de disques existant (disposant de capacité libre)
* Capacité non configurée de la matrice de stockage

Pour créer un nouveau groupe de disques :

1. Sélectionnez le pool de disques, le groupe de disques ou la capacité non configurée a partir d'ol vous voulez créer

le groupe de disques.

2. Cliquez sur Créer un groupe de disques.
La fenétre Créer un groupe de disques s'affiche.

3. Entrezle nom, le niveau de RAID et d'autres informations de filtrage.
Les options de filtrage comprennent :

— Type de disque physique

— Taille de disque physique

— Vitesse de disque physique (tr/mn)

— Vitesse de disque physique (tr/mn)

— Filtre pour TLP (Tray Loss Protection — Protection contre la perte de plateau)
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—  Filtre pour TLP (Tray Loss Protection — Protection contre la perte de plateau)

% REMARQUE : Avec TLP et DLP, une panne compléte de plateau de lecteur (disque physique) ou de tiroir de
disque physique n'entraine pas la panne des disques virtuels du groupe de disques.
4. Lorsque les criteres de filtrage sont saisis, les disques physiques disponibles sont affichés dans le tableau indiqué

ala figure Boite de dialogue Créer un groupe de disques. Cochez la case située a gauche de la fenétre pour
sélectionner les disques physiques a inclure dans le groupe de disques.

5. Lorsque tous les disques physiques sont sélectionnés, cliquez sur OK.

Créar un groupe de disques

Mam ¢

Niveaude RAID : [RAIDD  ~|  Sélectiornes aumains 1 disque physique.
Mombre de disques physiques : 0

Type de disque Taille du disque = vikesse du disque m I Filtre pour A
chriaue Sl i 2 [ 3 Protection conitre les pertes daccs

aux baitiers : -

Capacité:

. Gestion de la Prise en
Yitesse

r 4 Boitier Logement Caparité = sécurité/ charge
(tr/min) Activée des données
r 1 3 278,90 Go 15000 Mo | Ko Mon
r 1 4 278,90 Ga 15000 Hon | Non Man
r 1 S 278,90 Go 15000 HMon | Kon Mon
O Annuler

Figure 43. Boite de dialogue Créer un groupe de disques

Lorsqu'un groupe de disques est créé, vous pouvez créer des disques virtuels résidant sur le groupe de disques.
Vous ne pouvez pas créer de disques virtuels autonomes, a savoir des disques virtuels résidant a |'extérieur d'un
groupe de disques. Pour plus d'informations, consultez les sections suivantes.

Création de disques virtuels

Vous pouvez créer des disques virtuels standard ou a allocation dynamique a I'aide du Plug-in vCenter MD. Les disques
virtuels standard sont dotés de capacités spécifiques lors de leur création et maintiennent cette capacité dans le
systéme de fichiers. lls peuvent étre étendus, mais leur capacité ne peut pas étre modifiée en fonction de I'utilisation.
Les disques virtuels a allocation dynamique, quant a eux, peuvent étre créés avec des capacités relativement petites,
tout en ayant la possibilité de croitre en cas d'utilisation accrue. Pour plus d'informations sur les disques virtuels a
allocation dynamique, reportez-vous au Guide de I'administrateur (Administrator's Guide) correspondant a votre matrice
de stockage MD sur dell.com/ support/manuals.

Création d'un disque virtuel standard

Une fois qu'un nouveau groupe de disques a été créé, vous pouvez créer de nouveaux disques virtuels a partir de la
capacité libre du groupe de disques.

Pour créer un nouveau disque virtuel :

1. Sélectionnez le groupe de disques ou pool de disques et cliquez sur Créér un disque virtuel.
L'Assistant Création de disque virtuel s'affiche.
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Figure 44. Boite de dialogue Créer un disque virtuel
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Dans la zone de texte Nom, entrez le nom du disque virtuel.

Dans le menu déroulant Groupe de disques ou pool de disques, sélectionnez le groupe de disques a utiliser pour le
nouveau disque virtuel.

Dans la zone de texte Taille, entrez la taille du nouveau disque virtuel et sélectionnez le débit.

Dans la zone Paramétres d'E/S, sélectionnez les caractéristiques d'E/S du disque virtuel.

Cliquez sur OK.

Création d'un disque virtuel a allocation dynamique

Pour créer un disque virtuel a allocation dynamique :

1.

Sélectionnez I'objet stockage et cliquez sur Créer un disque virtuel.

L'Assistant Création d'un groupe de disques s'affiche.
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Figure 45. Boite de dialogue Créer un disque virtuel
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2. Dans lazone de texte Nom, entrez le nom du disque virtuel.

©w

nouveau disque virtuel.

© N o o A

Cliquez sur Suivant.

d'expansion maximale du disque virtuel.
Create Virtual Disk

Thin virtual disk capacity settings

Wirtual wirtual disk capacity:

45.00 GB

Selectionnez Créer un disque virtuel a allocation dynamique.

Phwsical capacity: |

1_](35 ~|

Maxirnurn expansion capacity: |

248 =]

< Back | OK| Cancel ‘

Figure 46. Boite de dialogue Créer un disque virtuel a allocation dynamique

9. Cliquez sur OK pour créer le disque virtuel a allocation dynamique.
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Dans le menu déroulant Groupe de disques ou pool de disques, sélectionnez le groupe de disques a utiliser pour le

Dans la zone de texte Taille, entrez la taille du nouveau disque virtuel et sélectionnez le débit.

Dans la zone Paramétres d'E/S, sélectionnez les caractéristiques d'E/S du disque virtuel.

Dans la deuxiéme page de I'Assistant Création de disque virtuel, définissez la capacité physique et la capacité



Adressage d'un disque virtuel

Aprés avoir créé de nouveaux disques virtuels, utilisez I'onglet Adressages pour les présenter a I'hdte ESX/ESXi pour
utilisation. Cette vue vous permet de gérer les hotes, groupes d'hotes et adressages de disques virtuels.

Pour présenter un nouveau disque virtuel a un hote :

1.

Cliquez sur Ajouter un adressage pour lancer |'Assistant.

Jouter un disgue virtuel a 'adre

| Sélectionnez 'héte ou le groupe d'hdtes
| Hétte WIN-ZLIBFGODWMG -]

[l Sélectionnez un LUMN {numéro d'unité logique) 4 utiliser pour l'adressage (0 4 255) ;

Sélectionnez un disque virkuel & adresser

Disque ¥irtuel Capacité du disque virtuel
15GE_RemoteSecondary 15,00 Go
20EE_02 20,00 Gao
30GEE_RemoteSecondary 30,00 G0
Access 0 Cctets

i (0] 4 Annuler

Figure 47. Vue Adressage de disque virtuel

Sélectionnez I'hdte ou le groupe d'hotes a adresser au nouveau disque virtuel.
Sélectionnez le numéro de disque virtuel pour adresser le disque virtuel.
Cliquez sur OK.

% REMARQUE : Lorsque la matrice de stockage MD se sert de plusieurs groupes de HBA par héte, les nouveaux
disques virtuels devraient étre équilibrés sur tous les hotes/groupes d'hotes. N'ajoutez pas tous les disques
virtuels & un seul hdte/groupe d'hdtes sinon, aucun équilibrage d'E/S ne sera possible.

Une fois les disques virtuels adressés a I'hote, les adaptateurs de stockage de I'hdte doivent étre balayés de
nouveau pour détecter les nouveaux disques virtuels de stockage. Utilisez Vue Hdtes et clusters — Configuration
— Adaptateurs de stockage pour I'héte en cours de configuration.

% REMARQUE : Il est possible que vous deviez exécuter un nouveau balayage depuis le vCenter par deux fois
pour détecter tous les nouveaux disques virtuels de stockage adressés a I'hote.
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Figure 48. Nouveau balayage des adaptateurs de stockage

Depuis cette vue, I'utilisateur peut également vérifier que le nombre correct de chemins a été configuré. En
effectuant un clic droit sur I'un des périphériques répertoriés sous I'adaptateur de stockage et en sélectionnant
Gérer les chemins, une fenétre s'ouvre et affiche le nombre de chemins allant vers le périphérique cible. Quatre
chemins devraient aller a chaque périphérique, deux chemins Actifs et deux chemins Secondaires.
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Selection chemin : |Fixe (Wilveare) j [Modifier: |

Type baie stockage WMWY _SATP_DEFALLT_AA

—Chemins
Mo execution | Cible L | Statit | Préféré |
wrnhba3:C0:To:L0 20:04:78:2bich:24:7a:62 20:14:78:2bicbi 241 75:62 0 < Actf |
wmhba3:C0:T1:L0 0 & Actif (EfS) =

Actualiser |

Mar ¢ fr.20000024FF251902: 21000024FF251902-fc. 2004782bch24 7a62:2014782bcb24 7 a62-naa. 6782bch00024 726200000, ..
Mom escéoution @ wmhba3:iCoiTOLD

Fibre Channel
Adaptateur :  20:00:00:24:Ff:25:19:02 21:00:00:24:FF:25:19:02
Cible: 20:04:78:2hichi 24 74162 2001478 2hichi 24 7ai62

Aide |

Figure 49. Configuration de chemins vers le disque physique



Vue des banques de données

Une fois les banques de données créées sur des disques virtuels de matrice de stockage, I'onglet Vue Banques de
données vous aide a comprendre I'adressage des banques de données aux disques virtuels de matrice de stockage.
Cette vue a été congue dans le but d'offrir une mise a jour rapide sur I'état et un apergu des banques de données et de
leurs disques virtuels sous-jacents.

Utilisez cette vue pour identifier la matrice de stockage dans laquelle la banque de données se trouve et les disques
virtuels associés. Vous pouvez afficher |'état d'intégrité du disque virtuel, I'hdte ou le groupe d'hotes quiy est associé, le
niveau de RAID, et la capacité et I'espace libre de la banque de données. Cette vue affiche également des informations
détaillées relatives a la banque de données, telles que le domaine, le numéro du LUN et I'état d'intégrité.

La Vue Banques de données est dépendante du contexte, ce qui signifie que lorsque vous sélectionnez une machine
virtuelle dans I'arborescence, seuls les éléments du stockage correspondant a I'état d'intégrité de la machine virtuelle
sélectionnée s'affichent.

Figure 50. Vue des banques de données

Fonction premium Instantanés

La matrice de stockage MD prend en charge deux types de fonctions premium Instantanés :

e Instantanés hérités
¢ Instantanés ponctuels

Instantanés hérités

Lorsque la fonction premium Instantanés hérités est activée sur la matrice de stockage, ces options supplémentaires
sont disponibles dans la zone Commandes :

e Créeruninstantané : crée un nouvel instantané d'un disque virtuel de base.
* Désactiver l'instantané : désactive l'instantané d'un disque virtuel de base.
* Recréer l'instantané : recrée un instantané désactivé.

e Supprimer : supprime un instantané d'un disque virtuel.

Création d'un instantané hérité d'un disque virtuel de base

1. Mettez en surbrillance le disque virtuel de base et cliquez sur Créer un instantané dans la zone Commande.
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Figure 51. Boite de dialogue Créer un instantané hérité

2. Modifiez un ou plusieurs des attributs d'instantané :

— Nom d'instantané : nom du nouvel instantané de disque virtuel

— Nom de l'instantané des données modifiées : nom du nouveau disque virtuel des données modifiées

— Pourcentage du disque virtuel de base : pourcentage du disque virtuel de base a utiliser pour la logithéque
— Groupe de disques : nom du groupe de disques dans lequel placer le disque virtuel des données modifiées

REMARQUE : Lorsque la taille de I'instantané dépasse le pourcentage du disque virtuel de base, l'instantané
échoue. L'instantané n'est plus disponible a I'utilisation jusqu'a ce que vous le rétablissiez en le recréant. Voir
Recréer un instantané.

Désactiver un instantané hérité
Pour désactiver un instantané de maniére temporaire afin de pouvoir le réutiliser ultérieurement, mettez en surbrillance
I'instantané de disque virtuel dans I'arborescence Disques virtuels et cliquez sur Désactiver I'instantané. Le processus

d'instantané s'arréte, mais la relation demeure entre I'instantané, le disque virtuel de base et les disques virtuels de la
logithéque.

Recréer un instantané hérité

Pour recréer un instantané désactivé, cliquez sur Recréer l'instantané. Une nouvelle copie du disque virtuel de base qui
peut étre utilisée comme l'instantané est créée.

% REMARQUE : La recréation d'un instantané désactive I'instantané d'origine avant de créer le nouvel instantané.

Supprimer un instantané hérité

Sélectionnez I'instantané de disque virtuel dans I'arborescence Disques virtuels et cliquez sur Supprimer.

Instantanés ponctuels

La fonction premium Instantanés ponctuels fournit une méthode pour créer une image du disque virtuel de base utilisée
poury revenir ou pour créer une copie de disque virtuel a partir d'une image ponctuelle qui est présentée a un hote en
lecture seule ou en lecture-écriture. Lorsque les instantanés ponctuels sont activés sur la matrice de stockage, I'onglet
Instantanés s'affiche dans vCenter (voir la figure Vue Instantanés ponctuels).
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REMARQUE : La restauration d'instantanés et la planification d'instantanés ne peuvent pas étre effectuées sur le
Plug-in vCenter MD. Ces deux fonctions ne peuvent étre configurées que dans MD Storage Manager.
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Figure 52. Vue Instantanés ponctuels

Création d'une image d'instantané ponctuel

Lorsqu'une image d'instantané ponctuel est créée, elle peut étre utilisée pour revenir au disque virtuel de base ou pour
créer un disque virtuel a partir de celle-ci.

Pour créer une image d'instantané :

1. Cliquez sur Créer une image d'instantané.
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Créer une image d'instantané
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Figure 53. Boite de dialogue Créer une image d'instantané

2. Dans le menu déroulant Disque virtuel, sélectionnez le disque virtuel de base de I'image d'instantané.
Sélectionnez un groupe d'instantanés existant a utiliser pour la nouvelle image.
% REMARQUE : S'il s'agit de la premiére image d'instantané du disque virtuel de base, un nouveau groupe
d'instantanés est créé s'il n'a pas déja été créé manuellement.
4, Cliguez sur Terminer.
Répétez les étapes précédentes pour les images d'instantané supplémentaires.

Création d'un instantané de disque virtuel

Un instantané de disque virtuel permet d'associer une image d'instantané a un hdte ou groupe d'hotes pour accéder aux
données.

Pour créer un nouvel instantané de disque virtuel, effectuez les étapes suivantes :
Sélectionnez un conteneur d'images d'instantanés dans I'arborescence Disques virtuels.
Sélectionnez une image d'instantané dans la liste des images disponibles.

1

2

3. Cliquez sur Créer un instantané de disque virtuel.

4, Danslazone Nom de I'instantané de disque virtuel, entrez le nom correspondant.
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Créer un instantane de disque virtuel
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Figure 54. Créer un instantané de disque virtuel.

5. Sélectionnez le mode d'acces de I'instantané de disque virtuel.
6. Cliquez sur Terminer.

Création d'une copie de disque virtuel

Lorsque la fonction premium Copie de disque virtuel est activée sur une matrice de stockage MD gérée par le Plug-in
vCenter MD, I'onglet Copie de disque virtuel apparait. Cet onglet vous permet de gérer les copies de disque virtuel de la
matrice sélectionnée.

ﬁ REMARQUE : Les instantanés des disques virtuels résidant sur un pool de disques ne sont pas pris en charge dans
cette version. Toute copie de disque virtuel utilisant des disques virtuels sur un pool de disques apparait en lecture
seule a I'hdte jusqu'a ce que le processus de copie soit terminé.

65



Fichier Modfier Affichags Tnventsire  Administration Plug-ins  Aide,

E3 Bl (& Paosdsceusi b ) Sotions etappicstions b @@ Dell MD Storags Arvay vCenter Plugan b ) WINZLIBFGQDWIMG (g Recherche mventare Q

FiberChannel01
Récapitulatit | pisques virtuels | adressages Copie de disque virtuel \ Réplication a distance

DellMD Storage Array vCenter Plug-n

1 sur 511 en cours dutifsation

jue virtuel source. é virtuel cible:

4 Fiberchinneint
4 Fbrechanneloz

Commandes
Commandes

5 Afouker e matrice
€ Retirer des matrices

@ Rafraichir

&g Créer une copie de disque virtuel [ Recopie
< Retirer une paire en copie 4 Arreter la copie de disque virtuel
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Figure 55. Gestion des copies de disque virtuel

Toutes les opérations de copie de disque virtuel et leur état s'affichent dans cet onglet. Les options suivantes sont
disponibles dans la zone Commandes :

e Créer une copie de disque virtuel

* Recopier

e Arrét

¢ Modifier les parametres de copie de disque virtuel
e Supprimer la copie

e Actualiser

Création d'une nouvelle copie de disque virtuel

Pour créer une nouvelle copie de disque virtuel :

1. Cliquez sur Créer une copie de disque virtuel dans la zone Commandes.
L'Assistant Copie de disque virtuel s'affiche.
2. Sélectionnez le disque virtuel source a utiliser pour la copie du disque virtuel.

% REMARQUE : Lorsque la copie de disque virtuel est en cours d'établissement, le disque virtuel source est
uniquement accessible en lecture seule par I'h6te auquel la copie est présentée.Lorsque la fonction premium
d'instantané est activée, le Plug-in vCenter I'utilise pour créer un instantané du disque virtuel source avant
I'initialisation de la copie de disque virtuel, et I'opération de copie de disque virtuel utilise un disque virtuel
d'instantané pour établir la copie de disque virtuel. Ceci permet aux opérations de lecture-écriture entre le
disque virtuel source et I'hdte de se poursuivre sans interruption au cours de la période d'établissement de la
copie.
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Un instantan sera automatiquement créé. Uiilisez le boutan Personnaliser Finstantang pour ignorer les paramétres par défaut.

Persannaliser linstantané. ..

< Précédent Suivant = Annidler

Figure 56. Boite de dialogue Créer une copie de disque virtuel

3. Cliquez sur Suivant pour sélectionner le disque virtuel cible a copier et la priorité de copie a utiliser.

-Sélectionner un disque virtel source

Sélectinnnez le disgue virtuel cible et la priorite de copie
-8électionner un disque virtuel cible et la priorité Toutes les données dudisque virtuel cible seront écrasées.
-ApergL

Sélectionnez le disque virtuel cible de copie pour la source ¥D-01.
Disgue virtuel cible

& Uniliser un disque virtuel existant

€ Créer un nouveau disque virtuel

e e |

Pricrité de eople :

Elevée -

< Précédent Suivant > Annuler

Figure 57. Boite de dialogue Cible de la copie de disque virtuel

Une fois la copie de disque virtuel établie, vous pouvez la gérer a I'aide de I'onglet Copie de disque virtuel. Pour
arréter une opération de copie en cours, sélectionnez I'ensemble de copie a modifier, puis cliquez sur Arréter. Pour
copier de nouveau un disque virtuel existant, cliquez sur I'ensemble de copie puis sur Recopie. Pour supprimer un
ensemble de copie, sélectionnez I'ensemble a modifier, puis cliquez sur Supprimer la copie. Cette opération
supprime la relation de copie de disque virtuel entre les deux disques virtuels, sans cependant modifier ou

supprimer le disque virtuel cible qui contient encore une copie des données d'origine provenant du disque virtuel
source.
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Modification des parametres d'une copie de disque virtuel

Pour basculer le disque virtuel cible sur lecture-écriture ou modifier la priorité de modification :

1. Sélectionnez une copie de volume existante dans la liste.
2. Cliquez sur Modifier les paramétres de copie de disque virtuel.

3. Danslaliste déroulante Priorité de la copie, sélectionnez la nouvelle priorité de la copie de disque virtuel.

Modifier les parametres de copie de disgue virtuel

Priorité de copie : | La plus élevée = |

v ~Disque virtuel cible en lecture seule

(] 1 | Annuler |

Figure 58. Modification des paramétres de copie de volume

4. Décochezla case Disque virtuel cible en lecture seule pour permettre la lecture-écriture de la copie virtuelle cible.

5. Cliquez sur OK.

Réplication a distance

Comme pour les instantanés, deux types de réplication a distance sont pris en charge sur les matrices de stockage MD :
la réplication a distance synchrone héritée (Fibre Channel uniquement) et la réplication a distance asynchrone (iSCSI et
Fibre Channel).

Réplication a distance synchrone (héritée)

Lorsque la fonction premium Réplication a distance synchrone héritée est activée sur la matrice de stockage MD,
I'onglet Réplication & distance synchrone est affiché dans le Plug-in vCenter MD. A partir de cet onglet, les paires de
réplication a distance existantes sont affichées. Cela permet la création de nouvelles paires de réplication, I'interruption
d'une paire de réplication existante, la reprise d'une paire de réplication, la suppression d'une paire de réplication, le
test des communications de réplication, ou la modification des paramétres de réplication.
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Figure 59. Vue Réplication a distance synchrone

Création d'une réplication synchrone a distance

Procédez comme suit pour créer une réplication a distance a I'aide du Plug-in vCenter MD :

% REMARQUE : Les deux matrices de stockage (locale et distante) doivent étre ajoutées a la vue Gestionnaire des
matrices pour créer une réplication a distance.

Dans I'onglet Réplication a distance, cliquez sur Créer une réplication a distance.
Cliquez sur Suivant.

Dans la vue d'arborescence Disque virtuel, sélectionnez le disque virtuel source a répliquer, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez la matrice de stockage distante pour la réplication.

Dans la liste déroulante, sélectionnez le disque virtuel secondaire qui servira de cible pour la réplication distante
source.

Sélectionnez le mode d'écriture pour la réplication distante, puis cliquez sur Suivant.

Examinez les informations récapitulatives de la page Confirmation puis cliquez sur Terminer pour établir la
réplication.

69



-Introduction werifiez les parametres de réplication & distance.
-Sélectionner un disque virtuel principal
-Sélectionnez un disque virtuel secondaire
-Sélectionner des paramétres
-Confirmation

Une réplication a distance sera créée avec les paramétres suivants @

Disque virkuel principal | ¥D-02

Matrice de stockage secondaire @ FibreChanneld2

Disque virtuel secondaire : 15GB_RemoteSecondary
Mode d'écriture @ Synchrone

Priorité de synchronisation @ La plus élevée

Méthode de resynchranisation @ Manuel

Les données qui figurent sur le disque virtuel prindipal YD-02 seront synchronisées aver les donnges qui figurent
sur le disque virtuel secondaire 15GE_RemoteSecandary et une paire de disques wirkuels répliquée sera crée, Tant
que le pracessus de synchronisation n'est pas terming, le tableau de réplications & distance affichera la condition de
synchronisation de la paire de disques virtuels répliquée.

PRECAUTION : la création d'une paire de disques virtuels répliquée lancera un pracessus de synchronisation entre
le disque virtuel principal et le disque virtuel secondaire, TOUTES les données qui figurent sur le disque virtuel
secondaire seront écrasées et ce disque passera en LECTURE SELILE,

< Précédent Terminer Annuler

Figure 60. Confirmation de la réplication a distance synchrone

Interruption de la réplication synchrone a distance

Pour interrompre la réplication a distance d'une paire de disques, cliquez sur Interrompre la réplication dans la zone
Commandes de I'onglet Réplication a distance. Les E/S entre les paires répliquées sont interrompues, cependant la
réplication ne I'est pas.

Reprise de la réplication synchrone a distance

Pour reprendre la réplication a distance, cliquez sur Reprendre la réplication dans la zone Commandes de |'onglet
Réplication a distance. Les E/S entre les paires répliquées reprennent, et les données non synchronisées sont
resynchronisées.

ﬁ REMARQUE : Cette option est uniqguement disponible pour les paires répliquées n'ayant pas été interrompues.

Modification des rdles de réplication synchrone a distance

La modification des roles apporte les modifications de rdle suivantes a la paire répliquée :

e Promeut le disque virtuel secondaire en disque virtuel principal et autorise I'acces en lecture-écriture depuis
|'emplacement distant.

* Ramene le disque virtuel principal a I'état de disque virtuel secondaire et désactive les écritures sur le disque
virtuel depuis le disque principal.

Pour modifier les rdles, cliquez sur Modifier les roles de réplication.

Test de la réplication synchrone a distance

Lorsque vous testez la réplication a distance, les temps d'allers-retours entre les disques virtuels de la paire répliquée
s'affichent. Les temps en question affichés correspondent a la moyenne des allers-retours, moyenne des allers-retours
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les plus courts et moyenne des allers-retours les plus longs. Pour tester la réplication a distance, cliquez sur Tester la
communication de réplication.

Modification des paramétres de réplication synchrone a distance

Pour modifier les paramétres d'une paire répliquée, tels que la priorité de synchronisation, la méthode de
resynchronisation et le mode d'écriture, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Modifier les paramétres de réplication.

2. Modifiez les informations de la bofte de dialogue pour qu'elles correspondent aux conditions a satisfaire pour la
paire répliquée.

Suppression des paires répliquées synchrones

La suppression d'une paire répliquée brise I'association de réplication entre le disque virtuel du site principal et le
disque virtuel du site distant. Une fois I'opération terminée, |'état de réplication entre les disques virtuels est perdu. Une
resynchronisation totale doit se produire pour que la réplication se rétablisse.

Réplication a distance standard (asynchrone)

La réplication a distance standard (non héritée) vous permet de gérer la synchronisation des données d'ensembles de
données entre les matrices de stockage locales et distantes. Un disque virtuel de référentiel de données est exigé pour
chaque paire de disques virtuels répliqués. La réplication a distance standard prend en charge les matrices de stockage
iSCSI et Fibre Channel. Un groupe de réplication a distance contient plusieurs paires répliquées que vous pouvez gérer
comme une seule entité. Une paire répliquée est constituée d'un disque virtuel principal (local) et d'un disque virtuel
secondaire (a distance). Les deux disques virtuels contiennent des copies identiques des mémes données. Les
opérations d'écriture sont exécutées d'abord sur les disques virtuels principaux, puis sur les disques virtuels
secondaires. Un groupe de réplication a distance définit les paramétres de synchronisation pour toutes les paires
répliquées appartenant au groupe. Chaque paire répliquée d'un groupe de réplication a distance partage les mémes
parametres de synchronisation, réle principal et secondaire, et mode d'écriture. Vous pouvez synchroniser en méme
temps toutes les paires répliquées du groupe de réplication a distance.

Un groupe de réplication a distance est associé a la matrice de stockage locale et a la matrice de stockage distante de
la paire répliquée :
e Lamatrice de stockage locale exécute le rdle principal dans le groupe de réplication a distance. Tous les

disques virtuels ajoutés au groupe de réplication a distance sur la matrice de stockage locale jouent le rdle
principal dans la relation de réplication.

e Lamatrice de stockage distante exécute le role secondaire dans le groupe de réplication a distance. Tous les
disques virtuels ajoutés au groupe de réplication a distance sur la matrice de stockage distante jouent le rdle
secondaire dans la relation en miroir.

Création de groupes de réplication a distance standard

La premiére étape consiste a créer un groupe de réplication a distance vide, puis d'ajouter les paires de disques virtuels
répliquées. Seules les paires répliquées peuvent étre ajoutées a un groupe de réplication a distance ; les paires
répliquées ne peuvent étre membre que d'un seul groupe de réplication a distance. Une matrice de stockage ne peut
pas avoir plus de quatre groupes de réplication a distance.

% REMARQUE : Pour configurer la réplication a distance dans le Plug-in vCenter MD, les deux matrices (locale et
distante) doivent étre ajoutées au / gérées par le plug-in. Si l'une des matrices est supprimée du plug-in, les
relations de réplication configurées entre les deux matrices n'apparaitront pas dans le plug-in.
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Pour créer un groupe de réplication a distance :

1. Danslavue Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage pour laquelle vous voulez créer
un groupe de réplication a distance.
2. Cliquez sur I'onglet RR asynchrone (Réplication a distance).

WIN-ON4QLHEZRTO - vSphere Client =] B3
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Figure 61. Vue Réplication a distance asynchrone

3. Cliquez sur Créer un groupe de réplication a distance.
La boite de dialogue Créer un groupe de réplication a distance s'affiche.
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Create Remote Replication Group

Remote Replication Group Mame:

Remote storage array:

|icta-vasas4s8-2 =]

Connection type:

IFihre vl

Synchronization Settings

Synchronization interval:  Manual
Synchronization warning threshold: 0 minutes
Recovery point warning threshold: 0 minutes
Repositery warning threshold:  80%

Create Cancel

Figure 62. Boite de dialogue Créer un groupe de réplication a distance.

4. Danslazone Nom du groupe de réplication a distance, entrez un nom unique.

5. Danslaliste Matrices de stockage distantes, sélectionnez la matrice de stockage distante.

% REMARQUE : La liste Matrices de stockage distantes affiche uniquement les matrices de stockage qui
prennent en charge la sélection en tant que matrice de stockage distante.

6. Dans laliste Type de connexion, sélectionnez le type de connexion du groupe miroir.

7. Laliste Type de connexion affiche uniquement les types de connexion qui prennent en charge les groupes de
réplication a distance asynchrone.

8. Cliguez sur Créer.

Suppression des groupes de réplication a distance

Suppression d'un groupe de réplication a distance rompt toutes les paires en miroir, rompt toutes les relations de paires
en miroir, et supprime le groupe de réplication a distance sur la matrice de stockage locale et la matrice de stockage
distante. Les disques virtuels principaux et secondaires reviennent a I'état de volume standard. Aucune donnée des
volumes n'est supprimée. La relation de réplication ne peut pas étre reprise aprés le lancement de |'opération de
suppression de groupes de réplication a distance. Vous pouvez uniquement supprimer les groupes de réplication a
distance qui sont vides. Si un groupe de réplication a distance contient des disques virtuels, supprimez les disques
virtuels avant de supprimer le groupe de réplication a distance. Pour supprimer un groupe de réplication a distance :

1. Dans le tableau Toutes les matrices de stockage, sélectionnez le groupe de matrice de stockage.
2. Dans le tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez un groupe.

3. Cliquez sur Supprimer.
La boite de dialogue Supprimer un groupe de réplication a distance s'affiche.
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Supprimer le groupe de réplication asynchrone

U |t

Wous avez choisi de supprimer le groupe de réplication & diskance RRG_004. Le groupe de ih
réplication sera supprimé sur les matrices de stockage lacale et diskante. I

r i, je souhaite effectuer cette opération

(] 4 Annuler

Figure 63. Boite de dialogue Supprimer un groupe de réplication a distance

Cochez la case de confirmation.
Cliquez sur OK.
Le groupe de réplication a distance est supprimé du tableau Groupes de réplication a distance.

Paires répliquées

Les deux disques virtuels d'une paire répliquée fonctionnent comme une entité unique, ce qui vous permet d'effectuer
une seule action sur la paire répliquée au lieu d'effectuer deux actions. Une matrice de stockage peut avoir plusieurs
paires répliquées. Le tableau Paires répliquées montre les disques virtuels principaux et secondaires des paires
répliquées sur une matrice.

e Les disques virtuels que vous ajoutez au groupe de réplication a distance sur la matrice de stockage locale
jouent le réle principal.

* Lesdisques virtuels que vous ajoutez au groupe de réplication a distance sur la matrice de stockage distante
jouent le role secondaire.

* Vous pouvez basculer les disques virtuels entre les rdles.

Création de paires répliquées

Vous ne pouvez pas créer une paire répliquée avec un disque virtuel qui est déja dans une relation de réplication. Pour
créer une paire répliquée :

1. Dans le tableau Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage dans laquelle vous souhaitez
créer une paire en miroir.

2. Dans le tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez le groupe dans lequel vous souhaitez créer une
paire répliquée.

3. Cliquez sur Créer une paire répliquée.
La boite de dialogue Créer une paire répliquée s'affiche.
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Figure 64. Boite de dialogue Créer une paire de réplication a distance

Dans la liste déroulante Groupe de réplication a distance, sélectionnez un nom de groupe.

Dans la liste déroulante Sélectionner un disque virtuel principal, sélectionnez le disque virtuel principal de la paire

répliquée.
Cliquez sur Suivant.

Dans la liste déroulante Sélectionner un disque virtuel secondaire, sélectionnez le disque virtuel secondaire de la

paire répliquée.
Cliquez sur Terminer.
Le tableau Groupes de réplication a distance indique que I'état du groupe est Sync. initiale.

Le tableau Paires répliquées ne montre pas les disques virtuels de la paire répliquée. Pour afficher les disques
virtuels, sélectionnez le groupe de réplication a distance dans tableau Groupes de réplication a distance.

Groupes de réplication & distance

A Nom Etat Réle Dernier point de Matrice de stackage distante
restauration connu

RRG_N01 optimal Secondaire Aucun Unkrown =

RRG_003 & optimal Principal Aucun Unknown

Y optimal Principal 2 7 ap.m. GMT+200 Unknown

RRG_004 Cptimal Principal Unknowin =

RRG_002 Paires répliquées

Capacité totale Capacité de

A Disque virtuel principal Disque virtuel secondaire A zfhrantiol référentiel disponible

Ftat

SRA_Primary SRA_Backup_1 2, 2,7 v optimal

Figure 65. Tableau Paires répliquées et Groupes de réplication a distance dans I'état Sync. initiale.
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Suppression des paires répliquées

La suppression d'une paire répliquée brise la relation de réplication entre les disques virtuels principal et secondaire.
Les deux disques virtuels reviennent a |'état de disque virtuel standard et aucune donnée n'est supprimée. La relation de
réplication ne peut pas étre reprise aprés le lancement de |'opération.

Pour supprimer une paire répliquée :

1. Dans le tableau Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage correspondant au groupe de
réplication a distance dont vous voulez supprimer la paire répliquée.

2. Dansle tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez le groupe de réplication a distance dont vous
voulez supprimer la paire répliquée.

3. Cliquez sur Supprimer la paire répliquée.
La boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication a distance s'affiche.

Supprimer la paire répliguée a distance

Vous avez choisi de supprimer la paire répliquée suivantes du groupe de réplication & distance
RRG_002

Mom du disque virkuel 1 SRA_Primary
Rile : Principal

Mom du disque virkuel ; SR&_Backop_1
Réle : Secondaire

La suppression de la paire répliquée rompra la relation entre le principal et le secondaire les
disques virtugls et seronk remis en disques virkuels standard. Les données sur les disques

virtuels ne seront PAS supprimées § koukefois, aucune Facon n'existe pour reprendre les
relations de réplication une Fois cetke opération lancée.,

r i, je souhaite effectuer cetke opération

(a]'4 Annuler

Figure 66. Boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication a distance

4, Cochezla case de confirmation.
5. Cliquez sur OK.

Interruption de la réplication a distance

Lorsque la réplication a distance est interrompue, les disques virtuels des paires répliquées ne peuvent pas se
synchroniser. L'opération d'interruption de la réplication doit étre effectuée par la matrice de stockage dotée du rdle
principal pour le groupe de réplication a distance. Voici le principe du processus :

1. Dans le dossier Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage dotée du rdle principal pour
le groupe de réplication a distance et interrompez la réplication.

2. Inversez le role principal et le réle secondaire pour le groupe de réplication a distance, puis interrompez la mise en
miroir. Voir la rubrique Modification des réles de réplication a distance synchrone pour plus d'informations sur la
fagon d'inverser les rdles principal et secondaire. (Le processus d'inversion des réles principal / secondaire est
fondamentalement identique entre les deux types de réplication a distance pris en charge).
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3. Dans le dossier Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage qui contient le groupe de
réplication a distance et interrompez la réplication.

Suivez les étapes ci-dessous pour interrompre la réplication :

1. Dans le tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez le groupe de réplication a distance pour lequel
vous voulez interrompre la réplication.

Dans le tableau Paires répliquées, sélectionnez la paire répliquée que vous voulez interrompre.
Cliquez sur Interrompre la réplication.
Cochez la case de confirmation.

o~ whn

Cliquez sur OK.
Le tableau Groupes de réplication a distance indique que I'état du groupe de réplication a distance est Interrompu.

RRG_003 Paires répliquées

Capacité totale Capacité de

du référentiel référentiel disponible EEEE

A Disque virtuel principal Disque virtuel secondaire

SRA,_Primary_1 Paire de réplication complite 5,000 5,00 Go (100%) @ Incomplete

Figure 67. Groupe de réplication a distance interrompu.

Le tableau Paires répliquées ne montre plus la paire répliquée.

e Pour afficher la paire répliquée dans le tableau Paires répliquées, sélectionnez le groupe de réplication a
distance asynchrone dans le tableau Groupes de réplication a distance.

e Letableau Paires répliquées montre les disques virtuels principal et secondaire et I'état du référentiel de la
paire répliquée.

Groupes de réplication 3 distance

Dernier point de

A Nom Frat Rile R —— Matrice de stockage distante

RRG_O0L B optimal Secondaire Aucun Unknown 2
7 antimal Principal Aucun

RRG_00Z K4 optimal Principal Z3/05/13 8:04:47 ap.m. GMT+200 Unknown

RRG_004 &4 optimal Principal Aucun Unknown =

Figure 68. Volumes principal et secondaire et état du référentiel

Reprise de la réplication a distance

La réplication a distance ne peut étre reprise que lorsque tous les membres du groupe de réplication a distance sont
dans I'état Optimal. L'opération de reprise ne peut étre effectuée que par la matrice de stockage contenant le disque
virtuel doté du rdle principal pour le groupe de réplication a distance asynchrone.

Suivez les étapes ci-dessous pour reprendre la réplication a distance :

1. Dans le dossier Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage qui contient le groupe de
réplication a distance pour lequel reprendre la mise en miroir.

2. Dansle tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez le groupe de réplication a distance asynchrone
pour lequel reprendre la mise en miroir.

Dans le tableau Paires répliquées, sélectionnez la paire de répliquée a reprendre.
Cliquez sur Reprendre la réplication a distance.
Cochez la case de confirmation.

o o AW

Cliquez sur OK.

Le tableau Groupes de réplication a distance indique que I'état du groupe de réplication a distance asynchrone est
Optimal. Le tableau Paires répliquées ne montre plus la paire en miroir.

Pour afficher la paire répliquée dans le tableau Paires répliquées, sélectionnez le groupe de réplication a distance
dans tableau Groupes de réplication & distance. Le tableau Paires répliquées montre les disques virtuels principal
et secondaire et I'état du référentiel de la paire répliquée.
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Resynchronisation manuelle d'une paire répliquée

Une opération de resynchronisation manuelle force la resynchronisation immédiate des données sur toutes les paires
répliquées du groupe de réplication a distance. Une resynchronisation manuelle doit étre effectuée par la matrice de
stockage dotée du role principal pour le groupe de réplication a distance.

e Pour pouvoir effectuer une resynchronisation manuelle, vous devez attendre que le délai minimum entre les
synchronisations soit écoulé.
¢ Vous ne pouvez pas resynchroniser manuellement un groupe de réplication a distance interrompu.

Pour synchroniser manuellement une paire répliquée :

1. Dansle dossier Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage qui contient le groupe de
réplication a distance a resynchroniser manuellement

2. Dansle tableau Groupes de réplication a distance, sélectionnez un groupe de réplication a distance a
resynchroniser manuellement.

. Cochezla case de confirmation.
4.  Cliquez sur OK.

Le tableau Groupes de réplication a distance indique que I'état du groupe de réplication a distance est Sync.
initiale. Le tableau Paires répliquées ne montre plus la paire répliquée.

Pour afficher la paire répliquée dans le tableau Paires répliquées, sélectionnez le groupe de réplication a distance
dans tableau Groupes de réplication a distance. Le tableau Paires répliquées montre les disques virtuels principal
et secondaire et I'état du référentiel de la paire répliquée.

Journal d'événements de la matrice de stockage

Le Plug-in vCenter MD vous permet d'afficher le journal des événements d'une matrice de stockage.

% REMARQUE : Si le fichier est verrouillé, vous pouvez créer une copie du fichier avec un nom différent, puis ouvrir le
fichier copié.

Accéder au journal des événements

Pour accéder au journal des événements :

1. Cliquez sur Afficher le journal des événements dans la fenétre Récapitulatif de la matrice de stockage.
Vous pouvez définir des filtres dans le journal des événements pour afficher les événements (tous ou uniquement
les événements critiques), afficher les détails d'un événement sélectionné ou indiquer le nombre d'événements a
récupérer. Par défaut, le journal des événements récupére les 100 derniers événements. Cependant, vous pouvez
indiquer un nombre particulier d'événements a récupérer dans la liste déroulante Récupérer les événements les
plus récents.

2. Apres avoir apporté toute modification nécessaire au visualiseur du journal des événements, cliquez sur Mettre a
jour.
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o s ouoeiz 2505 [ P do e [ T— : 3 e RAID 8
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100 s 2677 entées chargées, M4 rodfm > » Envegisrer sous Femer

Figure 69. Visualiseur du journal des événements

Annulation manuelle de I'enregistrement du Plug-in vCenter MD

Si le Plug-in vCenter MD a besoin d'étre supprimé, la procédure suivante peut étre utilisée pour désinstaller le Plug-in
du serveur d'applications.

1. Saisissez I'adresse IP du vCenter Server dans un navigateur suivie de /mob (exemple: http://192.168.51.21/mob).
2. Cliquez surle lien content (contenu) pour naviguer vers le ServiceContent disponible.

3. Cliquez sur ExtensionManager (Gestionnaire d'extensions) pour afficher une liste des extensions enregistrées.
4

Cliquez sur le lien UnregisterExtension (Annuler I'enregistrement d'une extension) et saisissez le nom de
I'extension dont vous souhaitez annuler I'enregistrement dans la liste des extensions disponibles (par exemple,
Plug-in de gestion vCenter pour matrices de stockage MD Dell).

Cliquez sur Appeler la méthode pour annuler I'enregistrement de I'extension.
Redémarrez le vSphere Client pour que les modifications prennent effet.



fe Edit View Hstary Bookmarks  Tools  Help

@ - € X W [

jmaby?moid=Extensionianager 2 HETS

3] Most visited | | Getting Started . Latest Headines | | Customize Links | | Fras Hotmail | | Windaws Marketplsce: | | Windows Media | | Windows

._'] Managed Dbject Browser |

[ Home |

Managed Object Type: ManagedObjectReference:ExtensionManager
Managed Object 1D ExtensionManager

Properties
Name [ rvee [ vavue
extensionList | Extznsion[] ® gxtensionlist“cim-ui"]
® gutensionlist]"com.ymware wim sms"]
* extensionlist“com.vmware wim stats report"]
® gutensionlist]"health-ui']
® putensionList]"hastdiag”]
® extensionList]“virtualCenter"]
® gxtensionlist]"Dell MD Starage Array vCenter Plug-In"]

Methods

Extension | Findestansion
string | GetFublickey
void | ReagisterExtension
void | SetExtensionCertificate
void | Setpublickey )
woid UhrEglsterEx{:Ems\Dm

void | UndateExtension

£) Managed Object Browser - Mozilla Firefox =l
- € X @ [Ofmeesr imobirmoidExtensi 17 - || Gwode S

j || Managed Object Browser -

B

Managed Object Type:
ManagedCbjectReference:ExtensionManager
Managed Object ID: ExtensionManager
Method: UnregisterExtension

void UnregisterExtension

Parameters

extensionKey (required) | string | [Dell MD Storage Array vCenter PIu3-In

ane

Figure 70. Annuler manuellement I'enregistrement de I'extension

Désinstallez le Plug-in vCenter MD

Désinstallez le Plug-in vCenter MD a I'aide du programme de désinstallation situé sur le serveur d'applications a
I'emplacement suivant : C:\Fichiers programmes\Plug-in de gestion vCenter pour matrice de stockage MD Dell
\Désinstaller le Plug-in vCenter pour matrice de stockage MD Dell\Désinstaller le Plug-in de gestion vCenter pour
matrice de stockage MD Dell.exe. Le Plug-in peut également étre désinstallé a I'aide de Ajout/Suppression de

programmes (ou Programmes et fonctionnalités sous Windows 2008 et versions ultérieure).
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Dépannage de problemes du Plug-in vCenter MD

Cette section décrit comment ouvrir et lire le fichier journal du Plug-in vCenter MD, offre des réponses a certaines
questions fréquemment posées, et décrit comment résoudre certains problemes communs du Plug-in vCenter MD.

Journaux du serveur d'applications

Toutes les procédures effectuées depuis le Plug-in vCenter MD sont journalisées dans le fichier suivant sur le serveur
d'applications : C:\Fichiers programmes\Plug-in de gestion vCenter pour matrice de stockageMD Dell\jetty\journaux
\vCenter2-logx.y.csv. Le fichier est archivé toutes les 24 heures et stocké pendant 10 jours, apres quoi il est écrasé. Vous
pouvez I'ouvrir et le consulter dans Notepad, CVSed, ou un visualiseur similaire.

% REMARQUE : Si le fichier est verrouillé, vous pouvez en créer une copie avec un nom différent, puis ouvrir cette
copie.

) CS¥ed C:\Documents and Settings’Administrator’,My Documents\Events.csy

Ele Edt View Took Help | 2001x8[1][1163]

ChE-2Hel 9 P [Ev@uEAGEDXE = '@

Sequence Nuw | Tinestaup | Pricricy | Event cate...|cowponent Type | Location Description | sourcal
zo821 Got 1z, 2010 7:35:35 PN Informational Conmana RAID Comtrolle...  Bnclosure 85, ... |RAID Comcroller ... RAID
28520 ot 12, 2010 7:33:35 PN Informational Command RAID Comtrolle... Enclosure 85, ... RAID Controller ... RAID
28918 ot 12, 2010 7:33:35 PN Informational Commana RAID Controlle... Enclosure 85, ... RAID Controller ... RAID
28918 ot 12, 2010 7:33:35 PN Informational Command RAID Controlle... Enclosure 85, RAID Controller ... RAID
28918 e 1z, 2010 2 Informationsl Comuand RAID Comtrolle... Enclosuze 85, ... Hods select for ... RALD
28815 ter 12, 2010 2 Informational Internal RATD Controll Enclosure &5, RAID Concroller ... RAID
28914 et 12, 2010 2:20: Informational Cormana EAID Controlle... Enclosure 85, ... Mode seleet for ... RAID
28513 ot 12, 2010 2:20:41 PH  Informational Incernal RAID Comtrolle... Enclosure 85, ... RAID Comcroller ... RAID —
28912 Got 12, 2010 2:20:41 P Informational Incernal Virtual Disk Vircual Disk E... Media scen (scru... RAID
28911 Gt 12, 2010 2:20:41 PH  Informational Internal Virtual Disk Virtual Disk T... Hedia scan fscru... RAID
28910 Got 12, 2010 2:20:40 PM  Informational Internal Virtual Disk Vircual Disk T... Media scen (scru... RAID
28509 Got 12, 2010 2:20:40 PH  Informational Internal Virtual Disk Virtual Disk E... Hedia scan ({scru... RAID
28508 Got 12, 2010 2:20:40 P Informational Incernal RAID Controlle... Enclosure S, ... Alternate RAID c... RAID
28507 Got 12, 2010 2:20:37 PH  Informational Internal BAID Controlle... Enclosure BS, ... Physical Disk of... RAID _j

Figure 71. Vue du journal du Plug-in vCenter MD

Ces fichiers journaux supplémentaires sont également conservés dans ce répertoire, cependant ces fichiers ne sont
généralement pas dans un format convivial :

e vCenter2debug-x.log.y : journal de débogage utilisé par le support technique
e jetty-service.log : journal de service Jetty utilisé par le support technique

* date/time stamp .request.log : journal des adresses IP correspondant aux requétes de service Jetty provenant
de clients

Je ne parviens pas a communiquer avec le serveur d'applications

1. Vérifiez les paramétres de pare-feu pour vous assurer que le port TCP Jetty est activé. Sile port TCP Jetty n'est
pas activé, activez-le

2. Vérifiez que le service Jetty6-Service est lancé sur le serveur d'applications. Si le service Jetty6-Service est
arrété, démarrez-le.

REMARQUE : si le Plug-in vCenter MD et un vCenter Server actif sont installés sur le méme systeme alors que
le VMware Update Manager (Gestionnaire de mise a jour VMware) est installé, le numéro de port 8084 du
Plug-in doit étre modifié et défini sur un numéro de port non utilisé.
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Je ne parviens pas a créer ou supprimer des objets

Vérifiez que I'lD utilisateur dispose des privileges d'administrateur de stockage attribués au rédle de I'utilisateur. Pour en
savoir plus sur les rdles de I'administrateur de stockage, voir Configuration des réles de I'administrateur de stockage.

Comment puis-je optimiser les performances client

Le Plug-in de gestion vCenter pour matrice de stockage MD Dell est une application intensive du c6té client. Un client
UC rapide, possédant une mémoire libre suffisante pour empécher I'échange de pages, fournit le meilleur
environnement pour exécuter le vSphere Client.

Comment puis-je arréter de recevoir des messages d'avertissement de script lent

Selon la taille de la matrice de stockage actuellement gérée, certaines des vues peuvent générer un message
d'avertissement de script lent et ralentir le traitement de la vue. Ces messages d'avertissement peuvent étre supprimés
en appliquant la modification de registre suivante sur I'hdte depuis lequel le vSphere Client est exécuté. Pour en savoir
plus, consultez I'article de la base de connaissance Microsoft a I'adresse http://support.microsoft.com/kb/175500

e HKEY_CURRENT_USER\Software\Microsoft\Internet Explorer\Styles
e DWORD MaxScriptStatements set to OxFFFFFFFF

Pourquoi ne puis-je pas apporter de modifications a la matrice de stockage ?

Vous pouvez effectuer une opération de suppression de configuration dans MDSM (Modular Disk Storage Manager).
Cette opération peut entrainer un des deux résultats suivants :

* Une opération de suppression de configuration sur un groupe de disques supprime uniquement la configuration
du disque virtuel. Etant donné que le nom de la matrice de stockage ne change pas, le Plug-in vCenter MD voit
donc le méme nom de matrice de stockage.

e Une opération de suppression de configuration effectuée sur une matrice de stockage entraine la suppression
de l'intégralité de la configuration et redonne a la matrice de stockage son nom par défaut. Aprés une opération
de suppression de configuration, le Plug-in vCenter MD considére que la matrice de stockage est installée pour
la premiére fois. Pour que le Plug-in vCenter MD reconnaisse la matrice de stockage, effectuez I'une des
actions suivantes :

a. Supprimez la matrice de stockage du Plug-in vCenter MD.

b. Dans MDSM, renommez la matrice de stockage.
c. Ajoutez de nouveau la matrice de stockage au Plug-in vCenter MD.

Le Plug-in vCenter MD n'affiche pas le nom de la nouvelle matrice de stockage suite a une
opération de suppression de configuration dans MDSM

Vous pouvez effectuer une opération de suppression de configuration dans MDSM (Modular Disk Storage Manager).
Cette opération peut entrainer un des deux résultats suivants :

* Une operation de suppression de configuration sur un groupe de disques supprime uniquement la configuration
du disque virtuel. Etant donné que le nom de la matrice de stockage ne change pas, le Plug-in vCenter MD voit
donc le méme nom de matrice de stockage.

e Une opération de suppression de configuration effectuée sur une matrice de stockage entraine la suppression
de I'intégralité de la configuration et redonne a la matrice de stockage son nom par défaut. Aprés une opération
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de suppression de configuration, le Plug-in vCenter MD considére que la matrice de stockage est installée pour
la premiére fois. Pour que le Plug-in vCenter MD reconnaisse la matrice de stockage, effectuez I'une des
actions suivantes :

a. Supprimez la matrice de stockage du Plug-in vCenter MD.

b. Dans MDSM, renommez la matrice de stockage.
c. Ajoutez de nouveau la matrice de stockage au Plug-in vCenter MD.

Long délai d'opération de I'assistant d'hdte ESX SAS

Lorsque vous essayez de configurer des adaptateurs HBA SAS sur un hote ESX/ESXi doté de cartes HBA SAS non
prises en charge, il se peut que I'Assistant ne s'interrompe pas aprés le délai d'expiration de 15 minutes. Pour résoudre
ce probleme, fermez et redémarrez vSphere Client.

Les privileges d'administrateur de stockage attribués au groupe d'utilisateurs ne
fonctionnent pas

Siles privileges d'administrateur de stockage sont attribués a un groupe d'utilisateurs, les priviléges ne sont pas
détectés pour les utilisateurs individuels du groupe. Les priviléges d'administrateur de stockage doivent étre attribués
au niveau de |'utilisateur.

La boite de dialogue Enregistrer n'apparait pas lorsque |'on essaie d'enregistrer la
configuration de la matrice ou MEL

Si, aprés avoir cliqué sur le bouton Enregistrer, la boite de dialogue Enregistrer n‘apparait pas, cliquez une deuxiéme
fois sur le bouton Enregistrer pour afficher la boite de dialogue appropriée et permettre la réalisation de I'action.

% REMARQUE : Si la Sécurité renforcée d'Internet Explorer est activée sur le systéme vSphere Client, une adresse
non sécurisée du serveur d'applications doit étre ajoutée a la liste des sites de confiance.

Affichage du message Erreur de chargement des matrices

Dans certaines configurations, lors de la mise a niveau a partir d'une version antérieure du Plug-in vCenter MD, le
message Erreur de chargement des matrices peuts'afficher lorsque vous accédez au gestionnaire de
matrices a partir de la nouvelle installation. Cela est d{i aux données périmées qui résident dans le cache d'Internet
Explorer. Pour résoudre ce probléme, videz le cache de votre navigateur et redémarrez vSphere Client.

La saisie d'une adresse IP de contrdleur secondaire non valide entraine la création
d'entrées de matrice en double

Lors de I'ajout d'une nouvelle matrice, la saisie d'adresses IP de deux matrices de stockage distinctes entraine la
création d'entrées de matrice de stockage en double dans la vue Gestionnaire de matrices. Supprimez les matrices de

stockage en double a partir du Gestionnaire de matrices et rajoutez-les avec les adresses IP correspondant a chaque
matrice de stockage.

La barre de défilement de I'Observateur d'événements dépasse la limite

Lors de I'affichage des détails d'événements MEL dans la vue MEL, |a barre de défilement dépasse la limite du panneau
affiché sur la droite. Fermez et rouvrez la fenétre pour réinitialiser la barre de défilement pour I'entrée actuelle.
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Récupérer les événements les plus récents — Mettre & jour ‘

Type de composant Emplacement du composant Description

Etat de retourffonction d'appel du module de contrdlenr RAID 4

pour opération demandée

Module de contréleur

RATD EBoitier 0, Logement 0

Module de contréleur

Boitier 0, Lagament 0 Etat de retourfonction d'appel du module de contrdleur RAID

RAID pour opération demandée
Module de contrdleur Boitier 0, Lagement 0 Etat de Eeto_ur,l’fonction d ‘appel du module de contrdleur RAID
RAID pour opération demandée

Disaue wirtuel

Disque wirkuel SRA_Primary_1_S¥_0001

Un instantané de disque virtuel a &té créé

Etat: de retourffonction d'appel du module de contrdleur RAID
pour opération demandée

Module de contréleur
RAID

Image dinskantane Image dinskantane 0 Une image d'instantané a été créée pour un disgue virtuel

EBoitier 0, Logement 0

Etat: de retourffonction d'appel du module de contréleur RGID
nour nnératinn demandée

Module de contréleur

RAID Eoitier 0, Logement 0

-]

le de contrédleur RAID pour opération demandée

le logewent O

=

3 M Enteqgistrer sous,, Fermer |

Figure 72. Dépassement de la limite de la barre de défilement

Le nom de I'hote ESX est coupé sauf si la fenétre est élargie

Le nom de I'hdte ESX peut étre coupé, si I'Assistant Hote ESX du stockage n'est pas redimensionné. Redimensionnez la
fenétre d'affichage de I'Assistant pour afficher le nom complet de I'hote.

vSphere Client

Type dinterface & configurer : Fhre @ jscsT O 5a5 ﬂ 1 ports/initiateurs iSCSI trouvés pour le serveur ESX

Configurations d'hdte de matrice de stockage Serveurs ESY :
= %Speicherfnrrays = E ES¥:10.0.0.132
= [ Aberchanneidi { Fibre 1 B HBA(ISCSD): ign. 1998-
01.com wmware:localhost-

3fdoanss

Bl E Hostim-francofke

B mipa(Fra  210000247F251 907

W soA/Rbre ) 2100002477251 002

= [@Aprechanneinz ( Fibve ) < Ajauter

& [{E] tosecroun. restsrounz

= B Hostmbfancoize

B sipa(Ftra i 2100002477251 907

Figure 73. Nom de I'hdte ESX coupé
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Obtenir de I'aide

Related Documentation

% NOTE: For all PowerEdge documentation, go to www.dell.com/poweredgemanuals and enter the system Service

Tag to get your system documentation.

% NOTE: For all PowerVault documentation, go to www.dell.com/powervaultmanuals and enter the system Service

Tag to get your system documentation.

% NOTE: For Dell Support Forums, go to en.community.dell.com/support-forums/default.aspx.

% NOTE: For Dell Advanced Search, go to search.dell.com/index.aspx.

VMware Support Information

vSphere vmware.com/support/pubs/vs_pubs.html
Documentation

(ESXi, ESX, and

vCenter Server)

VMware kb.vmware.com/selfservice/microsites/microsite.do

Knowledge Base
(Searchable
Support Issues)

VMware communities.vmware.com/index.jspa
Communities
(Help Forums)

VMware vmware.com/resources/compatibility/search.php
Compatibility
Guide

Contacter Dell

Dell propose diverses options d'assistance et de maintenance en ligne et téléphonique. Ces options varient en fonction
du pays et du produit et certains services peuvent ne pas étre disponibles dans votre région Pour contacter le service

commercial, technique ou client de Dell :

1. Consultez le site www.dell.com/support.

Cliquez sur Tous les supports dans le menu Support.

Cliquez sur le lien de service ou support approprié.

o B N

Sélectionnez votre méthode de communication préférée.

Cliquez sur votre pays/région au bas de la page. Pour obtenir la liste compléte des pays/régions, cliquez sur Tous.
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